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Rumuni so zavzeli še nekaj 
važnih avstrijskih pozicij. 

* . 
NEMŠKE IN BOLGARSKE ČETE SO ZAVZELE NE 
KAJ VAŽNIH POZICU PRI TUTRAKANU. — RU 
MU N SKA VLADA BO ZAPLENILA VSA AVSTRU 
SKA IN NEMŠKA POSESTVA NA RUMUNSKEM. — 
DESET NAPADOV NA TUTRAKAN. — OPOZICIJ-
SKE STRANKE NA STRANI MINISTRSKEGA PRED 
SEDNIKA TISZE. — MADŽARI SE BODO BAJE BO 

RILI DO ZADNJE KAPI KRVI. 

London, Anglija, 6. septembra. — Poročilo, da so ru-
munske čete zavzele važno avstrijsko mesto Oršavo, se 
potrjuje. Nadalje so zavzeli Rumuiii tudi Herkulove ko-
pelji, ki so oddaljene enajst milj od Oršave. 

Tozadevno poročilo je dobila iz skrajno zanesljivega 
vira neka tukajšnja brzojavna agentura. Desno krilo av-
strijske armade v Transilvaniji je popolnoma izolirano 
in ne bo moglo še precej časa dobiti liikake pomoči. 

Dunaj, Avstrija, 6. septembra. — Rumunska vlada je 
odredila, da se bo konfiseiralo vse avstrijsko in nemško 
imetje na Rumunskem. To imetje reprezentira vrednost 
več milj ono v kron. 

London, Anglija, 6. septembra. — Iz Berlina poroča-
jo preko Amsterdama, da so sklenili Nemci in Bolgari na 
vsak način zavzeti glavno mesto Rumunske, Bukarešt. 
Pri predmostju Tutrakana so koncentrirali veliko število 
svojili topov. 

Paris, Francija, 6. septembra. — Francosko vojno 
ministrstvo poroča, da se je vnela ob jezeru Doiran stra-
hovito vroča bitka, v kateri bodo najbrže Srbi zmagali. 

Glavno ulogo igra artilerija. 
Berlin, Nemčija, 6. septembra. — Bolgarske in nem-

ške čete so osvojile že sedem važnih pozicij pri predmost-
ju Tutrakana vDobrudži. Severno od Dobriča je prišlo do 
vročih bojev med bolgarskim in rusko-ruinunskimi četa-
mi. Zavezniki so se morali na par mestih umakniti. 

Bukarešt, Rumunsko, 6. septembra. — Vrhovno po-
veljstvo rumunske armade poroča : 

— Ob celi severni in severo-zapadni fronti se vrše 
manjši spopadi. V dolini Mersol smo odbili vse sovražni-
ške napade. V Sepsy-Szent Gyorgy smo zaplenili 500 voz 
živil in veliko vojnega materiala. 

V bitki, ki se je vršila v gorenjem delu doline Maroš, 
se je posluževal sovražnik dum-dum krogelj. Vjeli smo se 
dem častnikov in 200 mož. 

Na južni fronti je vprizoril sovražnik deset napa-
dov na predmostje Tutrakana, pa ni kljub silnim napo-
rom ničesar opravil. 

London, Anglija, 6. septembra. — V Bukareštu je bi-
lo te dni sledeče uradno razglašeno: 

— V naših rokah je vsa Dobrudža meja (med Bolgar-
sko in Rumunsko, vzhodno od Donava). 

Napad, ki ga je vprizoril sovražnik na Bazardjih, 
smo uspešno odbili. Na ostalih delih meje se boji nada-
ljujejo. Sovražna artilerija je obstreljevala Islazu in Ca-
lafat. 

Nad rumunskim pristaniščem Konštanco ob Ornem 
morju sta se pojavila dva sovražna zrakoplovca, ki sta 
metala bombe na mesto. Več civilistov je bilo ranjenih, 
materialna škoda pa ni posebna. 

Na severni fronti smo zasedli po vročem boju višine 
zapadno od Borszeka. Vjeli smo štiri častnike in 150 mož. 

London, Anglija, 6. septembra. — Reuterjeva brzo-
javna agentura je dobila iz Amsterdama brzojavko, da je 
ogrski ministrski predsednik grof Tisza včeraj razprav-
ljal v ogrskem državnem zboru o situaciji, ki je zavladala 
po vstopu Rumunske v vojno. Ministrski predsednik je 
rekel, da take nesramnosti in takega izdajstva ni napravi-
la še nobena država na svetu. Izrazil je upanje, da se bo 
hrabrim avstrijskim, nemškim in bolgarskim četam po-
srečilo premagati verolomnega sovražnika. 

— Jaz sem še vedno prepričan, da bomo na vseh 
frontah zmagali. O^ri se bodo borili in branili svojo zem-
ljo do zadnje kaplje krvi. 

Tri opozicijske stranke se strinjajo z ministrskim 
predsednikom. Njihovi voditelji so bili zadovoljni z pred-
sednikovim govorom. 

London, Anglija, 6. septembra. — Navdušenje za 
vojno se je na Grškem precej ohladilo. Ljudstvo je zelo 
razburjeno, ker so angleški in francoski agentje aretira-
li zadnji čas toliko oseb. 

Kralj Konstantin ni hotel sprejeti v avdienci delega-
cije, ki mu je hotel apredložiti resolucijo, sestavljeno na 
zadnjem shodu Venizelosovih pristašev. 

To in ono. 
Kje je Bremen? — Angleške čast-
niške izgube. — Japonska in Zdru 

žene države. — Italijani. 

Kod hodi "Bremen"? 
London, Anglija, il. septembra. 

Danes je došlo sem poročilo, da je 
nemški trgovski podmorski čoln 
res na potu proti Ameriki. V ka-
kem ameriškem pristanišču se ga 
baje lahko pričakuje v teku pri-
hodnjih desetih dni. 

38,992 častnikov je izgubila angle-
ška armada. 

London, Anglija. 25. avgusta. — 
(Poseben dopis Associated Press). 
— Seznamki izgub kažejo, da je 
angleška armada v mesecu avgu-
stu že izgubila 2500 čstnikov. nam-
reč toliko je bilo mrtvih, ranjenih 
in vjetih. 

Tekom cele vojne je Anglija iz-
gubila pa 38,992 častnikov. 

Japonske zadeve napram Kitajski. 
Washington, D. C., 6. septembra. 

Državni department Združenih dr-
žav bo storil vse potrebne korake, 
da bo dobil vse podrobne informa-
cije, tikajoče se zahtev, katere je 
dala Japonska Kitajski, o katerih 
je bilo že včeraj natančnejše poro-
čano. 

Združene držve niso dozdaj do-
bile od Japonske nobenega uradne-
ga obvestila o teh zahtevah. 

Danski pamik potopljen. 
London, Anglija, 7. septembra. 

Dnski parnik "Jeanne", 1178 ton, 
se je potopil kof poroča Lloyd. 

Kapitan in moštvo sta pristala. 

Zeppelini in pošta. 
Chicago, 111., 6. septembra. —-j 

Morris Epstein, agent Nemško-
ameriške Zveze, ki se je ravnokar 
vrnil iz Evrope, je pripovedoval, 
da so v Nemčiji zgradili več Zeppe-
linov, ki bodo nosili šest ton, naj-
več pošto iz Nemčije v Združene 
države. 

Zeppelini bodo neoboroženi. 
Mr. Epstein pripoveduje, da se 

dva izmed teh Zeppelinov imenuje-
ta "Amerika" in "Deutschland". 

Stroji teh zračnih "prenašalcev 
pošte" so nadvse močni in pravijo, 
da bodo naredili pot med New 
Yorkom in Berlinom v 72-ih urah. 

Baje so tako zprajeni, da se lah-
ko višje dvignejo kot aeroplani, 
vsled česar so pred njimi varni. 
Sovražne protizračne baterije jih, 
razumljivo, tudi ne morejo doseči 
s svojim ognjem. 

Poštnina za pisifia ki bodo šla 
potom Zeppelina v Nemčijo, ozi-
roma narobe, bo nekoliko višja. 
Baje več kot 25 centov za vsako 
pismo. 
DENAR SE LAHKO ODPOŠLJE 
V STARO DOMOVINO TUDI PO 

BREZŽIČNEM BRZOJAVK. 

Cena kronam je ista kot pri na-
vadnih pošiljatvah; le za naslov se 
računa 65 centov za vsako besedo. 
Najboljše je, da se nam pošlje $4 
za vsak naslov; ako bo kaj preveč, 
ali kaj premalo, bomo poslali na 
zaj ali pa sporočili, da se nam še 
dopošlje. 

Zdaj je mogoče poslati le okro-
gle srote, kot naprimer: K100,200, 
300 itd. do K 10,000. 

Brezžične pošiljatve gredo vse 
• Nemčijo, od tam se pa pošljejo 
denarne nakaznice po pošti na zad-
nje mesto. 

Natančno smo poizvedel!, da ta-
ke pošiljatve dospejo primeroma 
hitro za sedanje razmere. — Zgo-
di se pa kaj lahko, da poiiljatev 
trs je tudi dalj časa in to, ako se 
napravijo napake pri brezžičnem 
brzojavu; denarja se ne more iz-
gubit i , pač pa je mogoča 
niter, ako se urine kje 

Italijani se bijejo • snegu. 
Rim, Italija, 6. septembra. — 

Italijanski vojni urad poroča, da 
je pričel na gorska bojišča padati 
sneg. 

čete so bile zopet ne-
toda položaj je ne* 

Municijaki eksport |je velik. 
Washington, D. C., 6. septembra 

Trgovski department je priredil 
številke, iz katerih je razvidno, da 
je municijski izvoz zelo velik. 

Tekom prvih dveh let vojne Je 
šla v Evropo, namreč k za v 

Stavka v New Yorku. 
Železničarji so sastavkslL — Želez-
nice obratujejo kot običajno — s 

stavkokazL — Iz Kansasa. 

Boji z Rusi. 

Včeraj zvečer, kmalu po deveti 
uri, je bila napovedana splošua 
stavka na vseh newyorskih pod-
zemskih in nadzemskih železnicah, 
kakor tudi na nekaterih cestnih. 

Pri zborovanju so unijski spre-
vodniki in motormani enoglasno 
sklenili, da zastavkajo. 

Pred stavko se je domnevalo, 
da. ako bo prišlo do štrajka. bo 
ves promet zastavljen, zlasti, kar 
se tiče prvega dne, toda danes zju-
traj so vse železnice tekle kot na-
vadno, namreč s stavkokazi. 

Dognalo se je. da si jih družbe 
že več dni pred stavko mobilizira-
le ; imajo jih baje nad tritisoč. 

Danes dobi v New Yorku lahko 
vsak postopač, vsak bivši kaznje-
nec izvrstno službo s plačo od $20 
do $25 ali pa še več, namreč služ-
bo skeba na železnicah. 

Danes po noči, kakor tudi včeraj 
cel dan so imeli družbeni ravnate-
lji, kakor tudi nižji uslužbenci ve-
liko posla z izbiranjem skebov. Da-
nes zjutraj se jih je videlo brez 
uniform, nekateri so bili razcapa-
ni in klobuke na oči potisnjene. 

Unijski voditelji, med katerimi 
je Mr. Fitzgerald, načelnik, ali ka-
kor ga družbe imenujejo največji 
"troublemker'". so izjavili, da so 
prepričani, da se bo stavka v krat-
kem času končala s popolno zma-
go delavcev. 

Ko je unija pričetkom avgusta 
pretila s stavko, so družbe rekle, 
da bodo ugodile ter so se tako spo-
razumeli. toda ostalo je le pri ob-
ljubi. Družbe so ostale stare druž-
be, in pričele odslevljati delavce, 
ki so se vdeležili stavke. Zdaj so 
svoje zahteve ponovili in jih še ne-
kaj pridejali. 

Železniški uradniki pa pravijo, 
da bodo magnati držali, kajti na 
razpolago imajo koliko hočejo ske-
bov. Eden izmed njih je rekel, da 
jim šole dajo na razpolago na ti-
soče večjih dijakov, ki so takoj pri-
pravljeni, sprejeti službo sprevodni 
kov, prodajalcev listkov in onih, 
ki sprejemajo listke. 

Jnterborough družba je takrat 
le zato navidez ugodila delavskim 
zahtevam, da je stavko za nekaj 
časa preprečila, da se je mogla po-
tem preskrbeti s skebi, pri tem je 
pa imela potem namen vse obljube 
opustiti in z delavci zopet po sta: 

rem načinu postopati. 
Ravnatelj Interborough družbe 

je pozval mestno upravo, da mu da 
na razpolago 14,000 policajev, ki 
bi družbo protežirali slučaj, da 
bi unijski štrajkarji poskušali 
vkreniti kak korak napram stav-
kokazom. Glavni policijski inšpek 
tor Schmittberger mu je že včeraj 
obljubil, da mu jih bo dal kolikor 
mu bo mogoče, popolnoma gotovo 
pa 5000. 

Danes zjutraj jih je bilo na vsa-
ki postaji pet do šest. Dva ali tri-
je spodaj, eden na hodniku, eden 
ali dva pa na platformi. 

Kdor SeU poslati na to način de-
tr •'staro domovino, mora na-

tančno napisati nadov in do-

Denar za brezžične brzojavke po-
šljHe po poštnem Money Orderu 
ali pa gotov denar v priporočenem 
pismu, ne pa potom privatnih če-
kov. 

ij.frfffiiftittMri 

Premogar ji v Kansasu so zapustili 
delo. 

Pittsburgh, Kans., 66. septem-
bra. — Osem tisoč premogarjev je 
v severovzhodnih delih Kansasa za 
pustilo jame, ker so postali neza-
dovoljni in nestrpni, ker še dozdaj 
ni podpisano sporazumijer -e. 

Pogajanja se vrše v Kansas 
City-ju. 

Is Grške. 
London, Anglija, 6. septembra. 

Vojni minister je danes dementiral 
vest, da bo vlada poklicala pod o-
rožje velik del rezerv. Ministrski 
predsednik hoče doseči sporazum 
med nasprotujočima si strankama, 
pa dozdaj ni imel se nobenega u-
speha. 

Danes se je vršila v Atenah mi 
nistrska seja, kateri je predsedo 
val kralj Konstantin. Navzoči so 
bili tudi poslaniki zaveznikov. Po-
svetovali so se o stališču, ki ga bo 
zavzela grška vlada prihodnje dni, j 

Načelniku nemške propagande 'ko 
na Grškem, baronu Sch^jJ « za-Ipd SMS 
vezniki dovolili, da f*e to-ac vAiiti 

— Zavezniki mu bodo dali I 

General Hindenburg si je 
zmage. — Rusi imaio baje veKke 
izgube. — Rusi Vjeli 4500 vojakov. 

Petrograd, Rusija. 6. septembra. 
Vrhovno poveljstvo ruske armade 
je izdalo danes sledeče poročilo: 

Ob dolenjem teku Horodenke. 
pritoku reke Dniester, so zavzele 
naše čete v smeri proti Hlicu neko 
važno sovražniško pozicijo, ter po-
gnale sovražnika proti severozapa-
du. Vjele so 4500 vojakov, med ka-
terimi se nahaja nad 200 Nemcev. 

V Gozdnih Karpatih neprestano 
uapredujemo. Zavzeli smo več zelo 
važnih višin ter odbili vse sovraž-
uiške napade. 

Amsterdam, Nizozemske. 6. sep-
tembra. — lz Berlina poročajo, da 
se je včeraj posvetoval nemški dr-
žavni kancler z voditelji raznih 
strank. Izjavil je, da je novi na-
čelnik nemškega generalnega šta-
ba, general Hindenburg svest 
končne zmage ter da bo vojna v 
primeroma kratkem času končana. 
Zaenkrat še ne bo potreba vpokli-
cati starejših rezervistov. 

Berlin, Nemčija. 6. septembra. 
Vrhovno poveljstvo nemške arma-
de razglaša: 

Armadna skupina bavarskega 
princa Leopolda: — Severno od 
Tarnopola smo odbili vse ruske na-
pade. 

Armadna skupina avstrijskega 
prestolonaslednika: — Med Zloto 
Lipo in Dnjestrom so Rusi znova 
napadli naše postojanke. Vnela se 
je strahovita bitka, v kateri se je 
moral naš centrum nekoliko umak-
niti. 

Bitka, ki se je vršila južno od 
Brzezanv, se je končala z našo 
zmago. 

Uspehi zaveznikov. 
ZAVEZNIKI NA ZAHODNI FRONTI IMAJO NOVE 
USPEHE. — FRANCOZI SO PRODRLI DO PRED-
MESTJA MESTA CHATTLNES. — KJE JE VZROK, 

DA JE BIL FALKENHAYN ODSTAVLJEN. 

Berlin zanika nemire. 
Berlin, Nemčija, 6. septembra. 

Nemško časopisje je danes prineslo 
članke, v katerih pravijo, da se je 
od strani neke "zanesljive avtori-
tete ' ' zvedelo, da ni bilo v Nemčiji 
tekom zadnjega časa nobenih iz-
gredov radi hrane, kot je to dnev-
no prinašalo poročilo časopisje v 
drusrih deželah. 

(Toraj. se le pripozn, da so ne-
koč bili taki nemiri, ako pravi, da 
jih ni bilo tekom zadnjega časa). 

Pozor pošiljatelji denarja! 
•risi nsgotovega dostavljanja 

poftte, Id je namenjena Is 
• Avstrijo tn Nemčijo ter narobe, 

rejemamo denarne potil j stre do 
preklica le pod pogojem, DA SS 
• B U D VOJKE OEPLA0AJO 
MOGOČI Z ZAMUDO. DEVA* 
H I B O V MOBXNBK SLUČAJU 
IZGUBLJEN, ampak nsststl sa-
morejo Is ssmuifs. Ml jsm&mo s* 

pošOjatsv toliko 
fesa* da Mizplafia 
»lov. Utotako nam jamfiijo 
ljtvs smeriike bank* s 

ssdaj • svati radi vojno ta 
radi popolna sigurnosti pri psu. 
M i 

Pariz, Francija, 6. septembra. — Na obeli straneh 
reke Somme so angleške in francoske čete znatno napre-
dovale. Nemci so sicer poskušali zavezniško prodiranje 
vstaviti, toda dozdaj se jim še ni niti posrečilo kaj take-
ga pričeti, kljub temu, da je zdaj že tretji dan minil, od-
kar se je pričelo z novo ofenzivo, toraj bodo Nemci že 
lahko dobili ojačenja, ako bi se jim to zdelo potrebno, o-
ziroma, ako bi mogli. 

Francozi so precej napredovali na jugu, Angleži pa 
na severu reke: tako, da je zdaj Combles v nevarnosti, 
da pade, od severne in južne strani. 

Na jugu so Nemci poskušali nekoliko protinapada-
ti, toda videlo se je, da nimajo prave moči, vsled česar so 
Francozi zopet navalili in jih še bolj nazaj potisnili na 
večjih točkah. Na jugu so prodrli prav do predmestja 
Chauliiesa. S tem so dobili pod kontrolo tudi železnico, 
ki vozi iz Chaulnesa do Roye-a, ki je vsekakor velike važ-
nosti. Nemci zdaj ne bodo mogli gotovo daljčasa zalagati 
svojili čet, ki se nahajajo v okrožju dvajsetih milj. 

V bojih na črti med Chilly-jem in Chaulnesoni so v-
čeraj Francozi vjeli več nemških vojakov, katerih števi-
lo pa še ni znano. Najbolj hudi boji so se vršili pri Ver-
madovillersu, ki so se pa končali v prilog Francozov. 

Francoske čete so zdaj že v prednjem delu mesta. 
Francozi so tudi na nekaterih drugih točkah napre-

dovali, toda ti uspehi so malenkostni in nepomembni. 
Angleške čete so napredovale pri Leuze gozdu in na 

nekaterih drugih točkah. 
Pariz, Francija, 6. septembra. — Tukajšnje časo-

pisje je dobilo od svojih posebnih dopisnikov, ki se naha-
jajo na fronti, poročila, da se Nemci že z zadnjimi rezer-
vami branijo. 

Berlin, Nemčija, 6. septembra. — Nemško uradno 
poročilo se glasi, da so nemške čete vprizorile neka j pro-
tinapadov in povzročile sovražniku na Somme velike iz-
gube. 

London, Anglija, 6. septembra. — Berlinska "Post " 
prinaša članek, v katerem pravi ,da je bil Falkenhayn 
odstavljen radi ponesrečene kampanje pri Verdun u. 

Delavsko vprašanje. 
SANTA FE ŽELEZNICA PRAVI, DA SE NE BO U-
KLONILA POSTAVI ZA OSEMURNO DELO. — BO 
SLA PRED VRHOVNO SODIŠČE. — POSTAVA JE 

BREZ SILE. — IZ WASHINGTONA. 

O s n a : 
K K S 
S .85 | 120 1«.20 

10... 1.50 | 130.... 17.55 
15..., 2.20 j 140.... 18.90 
20... 2.85 j 150.... 20.25 
25... 3.55 j 160.... 21.60 
30... 4.20 j 170.... 22.95 
85. • a 4.90 j 180.... 24-30 
40... 555 j 190.... 25.65 
45... «-25 j 200 27.00 
SO... 6.90 | 250.... 33.75 
55... 7.60 | 800.... 40.50 
00... 8.25 j 800.... 47.25 
55... 8.95 j 400.... 54.00 
TO... 9.60 j 450.... 60.75 
75... 10.30 j 500.... 67.50 
60... 10.95 j 600.... 81.00 
85... 11.65 j 700.... 94 JO 
90.:. 12.30 j 800.... 108.00 

100... 13.50 j 900.... 12150 
110... 14.85 j 

MSdsJOSM 
1000 122.00 

Topeka, Kans., 6. septembra. — E. P. Ripley, pred-
sednik Atchinson, Topeka & Santa Fe železnice, je da-
nes naznanil, da se ta železnica ne bo uklonila postavi za 
osemurno delo. 

V odločitev bo dala celo stvar vrhovnemu sodišču, 
kateremu se bo potem uklonila. 

Washington, D. C., 6. septembra. — Ko je prišlo 
meddržavni trgovski komisiji danes poročilo, da se Santa 
Fe železnica ne bo uklonila postavi za oseinurni delavnik, 
katero je ravnokar sprejel kongres, se je železniško v-
prašanje zopet drugače obrnilo. 

Tiste dni, ko se je v kongresu razpravljalo in deba-
tiralo glgde osemurne postave, se je čisto pozabilo ozira-
ti se na glavno točko, namreč kako se bo to postavo vsi-
lilo v slučaju, da se ji kdo ne bi hotel ukloniti. Senator 
Newlands, predsednik meddržavne trgovske komisije, 
je rekel, da ni popolnoma pripravljen dati na izjavo go-
ri omenjene železnice popolnega odgovora, kajti takrat, 
ko se postavo delalo, se res ni oziralo, kako se bo to po-
stavo napravilo pravomočno. — Vendar toliko lahko re-
čem, da je postava kot taka v stanju* da si poišče kako 
sredstvo, s katerim bi prisilila prizadete, da se jo vpo-
števa, toda upam pa, da železnice ne bodo šle tako daleč, 
da bi se morala teh sredstev poslužiti, — je pristavil. 

Domneva se. da bo kmalu Santa Fe železnica nasto-
pila v imenu vseh železniških družb. 

Kdaj bo vrhovno sodišče prevzelo ta problem, se še 
ne ve; gotovo pa ne prej, dokler se ne bodo zato magnati 
potrudili. 

Washington, D. C., 6. septembra. — V vladnih in v 
kongresnih krogih se govori, da se bo okoli 20. novembra, 
takoj po volitvah, sestal skupen kongresni komitej, ki se 
bo medseboj posvetoval glede važnega problema, kako 
bi bilo, ako bi postale železnice državna last. 

Zdaj se kaj takega ne more pričeti, ker še ni popol-
noma gotovo, kako bodo volitve izpadle in sploh je vse 
zelo zainteresirano v volitve; in naprej je tudi potreba 
vse razmere pri železnicah preiskati. 

Vse je pa mnenje, da zdaj železniško .vprašanje šg 
ni rešeno, temveč se to le zdi. Pravijo, da ni daleč čas, ko 

»St i le iste neprilike. „ 
' v A,-: V- •• C. : ' . Mi ' - fe'-'- ' . ' 
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Stavka v Minnesoti. 
Od tretjepra julija naprej divja 

v Severni Minnesoti, najbogatej-
šem rudarskem okraju Združenih 
držav, boj med delom in kapitalom, 
ki je popolnoma tipičen za brez-
postavnost velikih korporaeij ter 
za brezpravnost priseljenih neiz-
učenih delavcev. 

Kar se je odigralo v zadnjih treh 
mescih v tem okraju, ni ničesar 
dragega kot običajni potek vsake 
večje stavke neizučenih delavskih 
mas ter se razlikuje le v posamez-
nostih od nasilnosti kapitalističnih 
priganjaeev v West Virginiji, Mi-
ch iganu in Coloradi. 

Glavni vdeleženci pri tej žalo-
igri so delavci Oliver Iron Mine 
Co., nekako 6f>00 mož. Tej družbi, 
ki je nekaka postojanka jeklarske-
ga trusta se je v pričetku junija 
predložilo naslednje zahteve de-
lavcev: dnevno plačo $2.75 za de-
lavce. ki delajo na svetlem ter $3 
do $.50 za one, ki delajo pod ze-
mljo. Nadalje so zahtevalo osemur-
ni delavnik, dvakratno plačo na 
mesec ter odpravo takozvanega 
kontraktnega sistema. 

Da je mogoče razumeti te zahte-
ve, je treba nekaj pojasniti. Naj-
hujše zlo v teh napravah je poleg 
pičle plače ter nerednega dela ta-
kozvani kontraktni sistem, vsled 
katerega so rudarji na milost in 
nemilost izročeni v roke jamskih 
ali rudarskih preddelavcev. 

Ti preddelavci določajo, kje naj 
dela vsak posamezni rudar. Oni 
tudi ugotavljajo plačo z ozirom na 
trdost ali mehkost rude, vsled če-
sar je delavec izpostavljen najhuj-
šemu nasilju. 

Delavci ne vedo nikdar, kdaj bo 
njih plačilni dan, do kake plače 
imajo pravico, ter morajo vsled te-
ga brezpogojno in slepo saupati in 
verovati svojim preddelavcem. 

Zato divja korupcija kot si huj-
še ni mogoče misliti. Rudarji ku-
pujejo svoje delavske prostore s 
plačili v gotovini, prepuščajo pred-
delavcem svoje žene in hčere ter 
vprizarjajo vprid rudarskih bosov 
takozvane sreJolove, za katere se 
izda v posameznih okrajih narav-
nost nevrjetne svote. 

Kdor hoče kaj zaslužiti v napra-
vah O. I. M. Co., si mora na ta ali 
oni način odkupiti preddelavca. 

Ker niso pomagale nikake pri-
tožbe pri jeklarskemu trustu, so 
posegli po zadnjem sredstvu, vsta-
vili so delo ter zastavkali. 

Neposredna posledica tega je bi 
1, da so takoj naročili paznike, ka 
kih 1000 mož. 

Kakšne vrste so ti ljudje, nam 
kaže pismo, katero je prestregel 
župan Power iz Hibbinga in kate 
ro je poslal policijski načelnik iz 
Dulutna nekemu rovskemu super 
in t end en tu. 

V tem pismu so naprosili druž-
bine uradnike, naj ga nemudoma 
obverte, če so nezadovoljni z ljud 
mi« katere jim je poslal, ker imajo 
ti ljudje za seboj slabo karjero. 

Kar je sledilo temu, si lahko vsak 
f " Z* $t*Yk*rje fe je prišla pe-

rioda najbolj ostudnih brutalnosti 
in zasledovanj. Na stotine jih je 
bilo brez vsakega vzroka tepenih, 
vršili so se napadi na privatna sta-
novanja, in nekako tristo mož in 
žensk so potem pod to ali pod ono 
pretvezo vrgli v ječe, dasiravno je 
morala družba sama pri nekem za-
slišanju priznati, da so se stavkar 
ji naravnost vzorno in pravilno ob 
našali. Najnižjo kazen za nespo 
dobno vedenje so določili na 90 dni 
zapora in dozdaj so že zaprli 76 
žensk, med katerimi jih je bilo 49 
z dojenčki. 

Ko so spoznali slavkarji, da ne 
pomaga nič, so tudi vedeli, da jim 
je pri absolutni pristranosti obla-
sti odprta edinole pot samopomoči. 

Pričeli so se braniti, kjerkoli so 
bili zpostavljeni napadom najetih 
priganjačev. 

Pri nekem takem spopadu je bil 
ubit stavkar Bolgar John Alar, a 
temu umoru ni sledila nobena pre-
iskava in nobena aretacija. Slika 
se pa je takoj izpremenila, ko je 
bil ubit nek pomožni šerif, zaloten 
v trenutku, ko je vdrl v stanova-
nje nekega stavkarja. 

Sicer so takoj ugotovili , da ni 
imel nikdo v stanovanju navzočih 
stavkarjev kakega orožja, dočim so 
bili vlomilci do zob oboroženi, pa 
so vseeno na mestu aretirali šest 
stavkarjev voditeljev, ter so jih 
postavili pod obtožbo umora. 

To je način, kako se postopa s 
stavkar j i, ki se poslužijo ustavno 
dovoljenega sredstva, stavke, ter 
si hočejo izboljšati svoje stališče. 

Boj rudarjev v Minnesoti je boj 
celokupnega ameriškega delavstva 
ter zasluži vsled tega največjo po-
zornost. 

J. S. K. J. 
Tudi tukaj v Herrminie, Pa., se 

nas nahaja nekaj članov Jugoslo-
vanske Katoliške Jednote, spada-
jočih k različnim drusštvam ome-
njene organizacije. Ker je pa nam 
konvencija pred durmi ter tudi 
mi zasledujemo nasvete različnih 
društev in članov, smo tudi zâ  
sledili, kaj je odobrilo društvo 
sv. Barbare št. 3 J. S. K- J. Stri-
njamo se z vsemi drugimi nasveti, 
iil i kar omenjeno društvo piše od 
katoliške in verske reči, se nam 
zdi naravnost bedasto. 

Vprašajmo se samo, ali je bila 
naša Jednota vpeljana zato, da 
podpira svoje člane pred smrtjo 
v slučajih bolezni, po članovi 
smrti pa njih družine? Kakor se 
pa razsodi od nasvetov gori ome 
njenega društva, naj bi pa skrbe-
la Jednota samo za krščanstvo, 
za nebesa, za Versko stvar sploh. 
Naglašano je, kak korak se bo na 
redil, ako se Jednota še bolj zavi-
je v krščanski pla£č. Pomisliti je 
samo treba, da vse Jedmotino ime-
tje je prišlo iz delavčevih rok; 
niti ficka ni prispeval sv. Oče v 
Rimu, manj pa še sv. Peter v ne 
besih, — kaj se je potem treba 
pečati s poslom, ki ne spada na 
konvencijo! 

Tu je treba ukrepati, kako bi 
se izboljšal položaj članov in čla-
nic na tem svetu in da bi Jednota 
proevitala vedno lepoše in boga 
tejše. Kar spada pod vero in kr 
ščanstvo, naj se opravlja pa v 
cerkvah ali pa drugokrat po dvo-
ranah. 

H koncu pa še omenim, da po-
prej ne bo med nami delavci pra-
vega blagostanja, dokler ne bomo 
stali vsi združeni z roko v roki, 
ne oziraje se, ali si " katoliški" 
ali " lutriš" Slovenec ali Nemec. 
Ako jaz iščem kruha po premogo-
rovih, ga ti po tovarnah; zaslu-
žiti ga moramo oba v potu svoje 
ga obraza. Kdor pa reče, da ni 
sva enaka, ako si prav ti " rde 
či" , jaz pa "fcatoiiK1', ta je najin 
sovražnik, ta je strank ar; dokler 
je pa str&nkarstvo, ni napredka! 

IVraj, bratje delegati, kateri se z n e i e 
živite z delom, delujte za združe- ^ 
nje! Ako ne pride do združenja, 
naj ostane pri Jednoti talko kakor 
je, ne oziraje se na. ime ali 
stranko. 

Krepki pozdrav vsem delega-
tom J. S. K. Jednote! 

Jakob Baloh. 

5. Da bi se dobili glavni urad-
niki za manjšo plačo, kakor je 
dozdaj. 

6. Članice v starem kraju se 
morajo nazaj prevzet, ali se jim 
povrne denar. 

7. Da bi glavni odbor obvestil 
zdravnike, da bi bolj strogo dr-
žali bolnike. 

Za odbor: 
John Jereb, tajnik. 

John Ileršič, 'blagajnik. 

Za "Sovenski Dom" 
C M u i d u . 

m C 

Dopisi. 

Največja slovenska naselbina se 
je zavzela, da si bo postavila 
svoj " D o m " . — de ena priredi-

tev. 

Cleveland, Ohio. 
Znano je, da se je okrog 40 

društev v Glevelaaidu zavzelo, da 
postavi 4'Slovenski Narodni 
Dam", ki bo odgovarjal tudi 
vsem potrebam našega življenja. 
Če se tu pomisli, koliko sej, vese-
lic, javnih in vsakovrstnih zbo-
rovanj, pevskih, dramatičnih, te-
lesnih vaj se vrši, nam misli na 
taki Narodni l>om poletijo na ve-
likansko stavbo. Ni dvoma, da se 
bo tudi to naredillo, toda, treba 
bo še delati., in sicer s skupnimi 
močmi, nikoli ne bo preveč dela. 

Vse to se je pa na splošno ve-
selje vseh zavednih Clevelandča-
nov tudi začelo. Prvi bazar, ki so 
ga priredila skupna društva za 
Narodni Dom, se je vršil 2., 3. in 
4. t. m. Kdor je obiskal in ogle-
dal delo, zanimanje, ki je splošno rakala mimo neke hiše na 31. ce-

Smrtna kosa ne dela prav nobe-
ne izjeme, kar se je pokazalo v 
torek, 5. t. m., pri zavedni slo-
venski družini Kangler-jevi v 
Duryea. Pa., ko ji je iztrgala iz 
nje srede nad vse. ljubljenega ne-
kaj nad eno leto starega sinčka 
Edvarda. Moje iskreno sožalje!— 
V . . . Z 

Llcydell, Pa. — Ker že precej 
časa ni bilo slišati iz naše naselbi-
ne, hočem toraj jaz sporočiti o 
tukajšnjih razmerah. Premogoro-
vi obratujejo še dosti dobro. Za-
služek je različen na prostorih; 
kdor dobi dober prostor in trdo 
dela, zasluži si lepe denaree. Taki 
so bolj redki, ker ima vsak pre-
mogorov več slabih prostorov ka-
kor pa dobrih. Delavci smo vsako-
vrstne narodnosti tukaj zaposlje-
ni, kakor tudi Slovenci, med ka-
terimi je mnogo pečlarjev. — Na-
dalje opozarjam tudi člane dru-
štva sv. Petra in Pavla štev. 35 v 
Llovdellu. da bi se bolj redno vde-
leževali rednih sej. Tako ne bode 
•napredka pri našem društvu. Se-
daj je bil ?as kaj koristnega u-
kreuit za 10. glavno zborovanje 
J. S. K. Jednote, toda pri zadnji 
seji je bilo navzočih samo četvero. 
Toliko dam v naznanje. — Taj-
nik. 

Cleveland, Ohio. — Mary Kiev 
menčič, 15 let staro dekle, je v če-
trtek povedalo čudno zgodbo po-
liciji. Pred enim tednom je obha-
jala svoj petnajsti rojstni dan. 
Zvečer onega dne, ko je šla od 
dela v neki kavarni na Woodland 
ave. in iztočni 29. cesti, jo je spre-
mil neki moški do njenega doma 
na 1323 E. 31. St. Ko sta pa ko-
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UDnnl odbori 
Anton Plevel, 410 H. 5. St., New YorlL 

Podpredsednik: Josip Šval, 216 Ten Eyck St., Brooklyn, N. Y. 
Tajnik: Tinko Zevnlk. 29 Gamma Place. Glendale, N. Y. 

Ivan MaSek. 2801 Gatalpa Atc „ Rldgewood. N. Y. 
s Ivan Gerjorldk. 442 Union St., Brooklyn. N. Y. 

j<Mtp Pnpctinilr. M Tea Byck St, Brooklyn. H. X. 
Aston Oetkorlch. 440 Union St, Brooklyn, H. X, 
Viktor Volk, 100 W. 4Sth St., New York, X. Y. 

•flraram 
Dr. Henry U. Robinson, 301 E. 10th St., ined Ave. A in BF New York, X. y. 

w k BO n f c m k o ČBTBTO SOBOTO v • 
dvorani "BEETHOVEN-HALL", 210 B. Kb 8t bllsn B. 

Torta. N. Y. In m priCno točno ob 8. url v* eter. Avt 
T dre 
• Ni« 

ST. CLAIR AVE. JEWELRY CO. 
Joseph Marinčič, lastnik. 

5805 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio. 
Slovencem in bratoui 

Hrvatom prii»oro&iin na-
kup finih vsakovrstnih 
verižic, priveskov, prsta-
nov, tudi takih z društ-
venimi in jednotiniini 
znaki. V zalo;ri imam 
vse kar spada v trgovi-

no zlatnine, diamante, stenske ure s 
kukavico, budilke, Columbia jrraino-
phone. slovenske in dru^e plošče. Spre-
jemam v popravo ure vsakega izdelka, 
gramophone in zlatnino in za vsako 
delo jamčim. Prij»oročam se za obilo 
naroči; jaz bom vsakemu točno in i»o-
Steno postregel. Ne pozabite gesla: 
svoji k svoiiin. 

JOSIP MARINČIČ. 

Pomembna slavnost v 

V sredo, septembra, se je pri-
čela vršiti v Franciji velika slav-
nost in se bo vršila do nedelje, 10. 
septembra. 

To je namreč druga obletniea 

NAZNANILO. 
'Jugoslovanski Tamburaški Zbot 

v Brook lynu. N. Y., 
priredi po dolgem, času zopet svoj !<*0 '°- Prodano mi bo vse radi njih. 

DRUŽINSKI VEČER 

OPOMIN. 
Vse one. ki sem jim posodil jro-

tov denar ter dal za vožnje list-
ke. prosim, da poravnajo s v o j 

v soboto dne 16. septembra 
pri g. F. 2traku, 

211 Graham Ave.. cor. Siagg S t 
Brooklyn. 

Zbor ima pripravljenih več iz-; 

dolgov, in kam se Win jaz obrnil 
s svojimi otroki i Pričakujem, da 
se takoj oglasijo. 

George Rajšel. 
Box 30. Winnsboro, La. 

(7-13—9) 
velike bitke pri reki Mami, k j e r ' " ^ katere hoče na „„ , - i tej prireditvi igrati občinstvu.' igrati 

Imeli bomo tudi šaljivo pošto ter! 
vsakovrstne proste zabave. Za 
dobro postrežbo jamči pa Fr ' 
Mrak. * " j 

Tempotom vabimo vse rojake 
in rojakinje, ki ljubijo tainbura ) 
nje, da nas obiščejo v soboto 16. 
septembra. Odbor. 

(7-9—9) 

vladalo na prostorih prireditve, 
je moral priti do prepričanja, da 
se dela skupno. Naval v nedeljo 
popoldne in zvečer je bil velikan-
ski, takega še nismo dočakali. 
Koliko tisoč ljudi je obiskalo ba-
zar, bomo videli kmalu. Zato pa 
naprej z združenimi močmi za 
Slovenski Narodni Dom v Cleve-
landu! 

2. sept. na otvoritveni večer je, 
zapel moški zbor Jugoslov. soe. 
kluba; ob 6. uri je pričela godba 
Fr. Butala z lepimi komadi pro-
izvajati But al o ve izvirne sloven-
ske komade, ki so prekašali vse 
dosedajne. Svoj višek pa je god-
ba dosegla v nedeljo zvečer po-
leg vseh nmetnih overtur; občin-
stvu so najbolj ugajali venci na-
rodnih pesmi, *ki jih je godba ta-
ko lepo proizvajala, da je občin-
stvo s petjem spremljalo vsesko-
zi. Na tem mestu je treba prizna-
ti Mr. Fr. Butali čast! 

3. t. m. ob 4. uri popoldne pa je 
nastopila vrsta telovadcev Jugo-
slov. Sokola, dekliški naraščaj 
pod načelništvom J. Nagode-ta in 
pod vodstvom nadebudne Sokoli-
ce Jos. Jerebove. Vaje so bile 
prav dobre. Deški naraščaj pod 
vodstvom Fr. Kraševca je enako 
dobro proizvajal vaje. Nastop 
članstva k prostim vajam in na 
orodju, bradlji in drogu je kot po 
navadi žel buren aplavz. Zvečer 
je nastopilo pevsko dramatično 
društvo 4 4 Triglav' * z mešanim 
zborom pod vodstvom M. Hoimar-
ja; "Zvezda*' je fino uspela; " O d 
Urala do Triglava" modki zbor in 
več drugih efektivnih skladb je 
močno vplivalo na razpoloženje 
občinstva. Cel večer so sledile na-
rodne pesmi privatnih kvartetov; 
bil je to za vse večer najboljše 
žive zabave, ki si jo more naše 
ljudstvo želeti. 

Mrs. Mežnaršič je skrbela za iz-
vrstno kuhinjo. Med mnogimi pa-
viljoni se je nahajala meoiazerija, 
delavnica ribniške robe. Dobitki 
so bili krasni, za katere gre za-
hvala slovenskim trgovcem; le 
žal, da za take slučaje nimamo 
"Slovenske trgovske zveze", ki 
bi s polno silo mogla delovati ob 
taikih prireditvah. Več o tem po-

Vodstvo cele prireditve je zavi-
selo na drrektoriju "Slov. Nar. 
Doma" ter je s svojo aktivnostjo 
dajalo vzgled vsemu delavnemu 
osobju. Na vsak način bo treba v 
bodoče vsa naporna dela na vsa 
društva enako razdeliti. Direkto-
rij je storil več kot bi spodalo 
njemu v področje, zato Čast mu! 

Še ena prireditev nas čaka. Ta 

sti, je moški svetoval, naj gresta 
noter, da obišče svoje prijiitelje. 
Dekle se je nekaj časa branilo, 
končno je pa le šlo. Ko pa je bila 
v hiši, so jo zaprli in držali eel 
teden zaprto Ves ta čas so jo 
zlorabili. Končno pa se je deklici 
posrečilo pobegniti skozi okno na 
prosto. Policist Lavelle je prijel 
nekega Dušana Miankoviča, ki 
stanuje na 31. cesti, in o katerem 
trdi dekle, da jo je spravil v do-
tično hišo. — Sta rišem Logar je 
umrla poldrugoletna hčerka Bri-
gita. — Sledeči slovenski otroci 
so zagledali luč sveta pretečene 
dni: iStariši Zorieh na St. Clair so 
dobili deklico, sta riši Tavčar na 
61. ce-sti deklico, stariši Kraus na 
St. Clair de»klico, stariši Alilin na 
65. cesti dečka, stariši Leš na Ad 
dison dečka, stariši Radič na 63. 
cesti deklicp, stariši Rakar na 
Prosser deklico, stariši Boldan na 
152. cesti deklico, stariši Zemau 
na 45. cesti dečka, stariši Spician 
na Broadway dečka, stariši Sta-
rič na 62. cesti dečka, stariši Mo-
har na 43. cesti deklico, stariši 
Pintar na 43. cesti dečka, stariši 
Stražišar na Superior ave. dečka, 
stariši Malenšek na Saranae deč-
ka, stariši Valenčič na Saranae 
dečka, stariši Palčič na Sylvia 
dečka, stariši Simrak na St. Clair 
ave. deklico, stariši Perat na 53. 
cesti deklico, stariši Satler na 61 
cesti dečka, stariši Strohen na St. 
Clair deklico, stariši Klepec na 
55. cesti dečka, stariši Kočevar 
na 81. cesti deklico. Mnogo sreče 
vsem v življenju! — C. A. 

Euclid, Ohio. — Poročil se je 
Frank Skutin z gdč. Jennie Rem 
škar. Obilo sreče! 

Calumet, Mich. — Rojaku Fr. 
Plavcu v Yellow Jadketu je umr-
la poltretje leto stara hčerka Ol 
ga. Pogreb se je vršil iz tukaj-
šnje slovenske cerkve na kat. po 
kopališče. — Rojaku Johnu Ada 
mu iz 11. cesti na Yellow Ja-eketu 
so prinesle Rojenice čvrstega deč-
ka. — Rojaku Johnu Cimerman 
čiču na Taimaracku so Rojenice 
prinesle dvojčka, od katerih eden 
je pa kmalu umrl ter je bil 28. 
avg. dopoldne pokopan, drugi je 
bil pa isti dan popoldne krščen 
na ime John Francis. Res ni ga 
veselja, da ne bi bilo poleg žalo-
sti. — 

se je končalo prvotno nemško 
zmagoslavje. 

V Fraineiji se namerava odre-
diti, da se bo vsako leto prazno-
valo ta praznik kot se praznuje 
druge praznike, recimo kot oblet-
nico, odkar je Francija republika 
in slične. 

To idejo je cel francoski narod 
— kot se poroča — pozdravil z 
največjim navdušenjem, kajti go-|R:»d bi zvedel za naslov MAH M K 
tovo je, da ni bila Francija še ni-
kdar na ta;ko tenki nitki visela 
kot takrat, ko se je bila bitka pri 
Mami. Takrat se je šlo Franciji 
za biti ali ne biti. Ako bi bili ta-
krat Francozi poraženi, bi bili 
Nemci v kratkem v Parizu in — 
po Franciji bi bilo. 

Največji narodni praznik v 
Franciji je dne 14. julija, ko 
praznujejo Francozi konec vla-
darskega despotizma, pričetek 
svobode, pričetek razvoja in po-
speha civilizacije. 

Praznik bitke pri Marni gotovo 
ne bo veliko manjši kot je 14. ju-
lij. kajti takrtft je Francija odvr-
nila od sebe največjo nevarnost' 
— namreč tujega imperialistične-

Dr. L O R E N Z , 
Specialist mnčklb bolem L 

_ Lisice namesto psov, 
V neki berlinski ulici se je poja-

vil nad vhodom nekega trgovca z 
živalmi velik napis: — " Ne bo več 
davka od psov!" Pod napisom je 
bila velika kletka z vkročenimi lisi-Društvo sv. Petra in Pavla št. 

35 v LJovdell, Pa., je sklicalo ^ -T "." T Z i . , 
redno se/o dne 3. septembra i n ! ^ V U f f j ° ko bodo cami, katere priporoca trgovec na 
«inrfVM»ti J, WH j v s a š o l s k a društva prišla na mesto psov, ker je bil davek od 

lt^Pla^ilna lestvica J u g ^ v a ^ e p P - zopet ivišan. 
po starem. IS o k o l a " Je z e i o »rečno iz- Berlinska občina je, stoječa na 

2. Za novi razred $250 je n a š e ' ^ ' S^olske prireditve so vse- principu, da "živali ne spadajo t 
društvo zadovoljno |leJ najzivahnejse, zato m dvoma,'mesta", zvišla davek od psov. ta-

« „ . . . . j d.a, če bo lepo vreme, doživimo ko, da se plača od psa že 30 mark 
j.* ^ " f ! podpore nakaz-10. t. m. Slovenci pravi slovanski Mleto. Od lisic pa ni treba ničesar 

mco, da se izplača tisti mesec, &a-]daai " - » * - - - -
kor na nakaznici odobrena. 

fc Kkr je verske reči, naj 
ostane, Jednota tispa pri tem nič' 

ZITAN. Doma je iz vasi Kal 
na Kranjskem. Jaz sem tudi 
tam doma in zato želim zvedeti 
"fca nje naslov. Prosim cenjene! 
rojake, da ga mi naznanijo, ali 
naj se pa sama javi. — Nikolaj 
Semprimožnik, Box 27, ("lover-
lick, W. Va. (7-S—9) 

Jaz som ctllnl hrvaško covor®-
Ci f|«e<-Salist mcSklh bolcxzil t 
Plttsburghn. Pa. 

DR. LORENZ. 
C4I Peon A v. II. nadst. na oHco. 

Uradne are: (lnovno od do-
poloue do 8. ure ivečer. V i»et-
klh od 9. dojiolne do 2. |M|»oldne. 
N«!e1Jo od 10. dop. do 2. pottol. 

IsCE SE DELAVCE 
Kad bi zvedel za naslov svojega ** sikl°šno delo v tovarni. Vpra-

prijatelja JOSIPA LEI'STI. P r i : Employment Depart-
podonnačo Leščin iz Lrt«kejra m e n t » Westinghouse Electric and 
potoka. Rad bi mu poročal ne-! Manufacturing Company, East 
kaj važnih stvari, zato prosim1 Pittsburgh, Pa. ( 1 9 - 8 v d) 
cenjene rojake, če kdo ve za' 
njegov naslov, da ^a mi nazna- i o , ...-
ni. ali naj se pa sani javi — 
Vinko Poje, 444 E. 156. Street. 
Cleveland, Ohio. (7-1»—!>> 

ga napadalca —, prusko tiran- j Iščem svojega moža, ki me je za-: 

I Na svidenje na vrtu J. Ka-( plačati. In premeteni trgovec pro-
J stelica, 126V2 vzemite rde- 2lasa, da se da lisica ravno tako u-[stoletja, zlate posode in bogato ve-
?n Slina** T.in* Irara 1 4:1: : 1 1 1 r : f 

stvo, ki je prišlo nad vse narode, 
ki so bili toliko nesrečni, da so 
prišli pod Pruse. 

Prvič so v Franciji ta veliki 
praznik praznovali lansko leto, 
toda te slavnost i so bile povsem 
lokalne, priredila so jih posamez-i 
na mesta, posamezne organizacije, ~ 
itd. £ 

Letos bo pa vodstvo te velike'g 
in pomembne slavnosti prevzela S 
sama vlada republike. To je naj-j S 
več raditega, ker zdaj je popol- ^ 
noma gotovo, da bo zmaga zavez- 4 
niška in ne pruska, da ne bo zma-j«R 
ga onih, ki so mislili, da bodo v j 
par mesecih, da, celo v par tednih S 
stri i del sveta in ga podjarmili p 
ter tako nasitili svojo pohotnost 0> 
po tujem. j š 

Letos se ima Francija marši-j B 
česa veseliti, toda tudi marsičesa j 
žalostiti. Lahko rečemo, da bo tu-|5 
ga Francije nekako težkoprijet- ^ 
na. Ta vojna, ki je došla ne po; 1-
krivdi njenega največjega sovraž- " 
nika — nemškega imperializma, 
ji je zadala neštetih ram, katere 
bo zelo, zelo težko prenesla, saj 
je znano, na kakšnem stališču je 
francoski narod. 

Vojna je v Franciji požrla na 
stotisoče najboljših sinov, opusto-
šila je na stotine kvadratnih milj 
njene zemlje, pomrlo je na tisoče 
francoskih otrok vsled pomanjka-
nja v od vojne prizadetih krajih. 
In bilo je še poleg tega dovolj 
drugega gorja. Z nekakim zado-
ščenjem in bridkim veseljem se 
pa lahko ozre nazaj za dve leti,' 
nazaj do bitke pri Marni, kjer se 
je sovražnik spodtaiknil in padel, 
da zdaj vedno bolj čuti, kako je 
Francoz pri Mami lopnil po 
njem. 

Te slavnosti nazivljajo v Fran-
ciji "prvo zvoneuje zvonov vese-
lja nad zmago zaveznikov'7. 

Francoz je dal svetu vzgled, 
kako se mora ljubiti svojo narod-
nost, svojo zemljo, neodvisnost, 
svobodo in vse drugo, kar dela 
človeka popolnega. 

Zaklad najden v Črnigori. 
Avstrijci so našli slavne zaklade 

samostana Dečani bljzu Cetinja, 
ki so jih menihi zakopali ob bliža-
nju vpadnikov, kakor pravi poseb-
na brzojavka iz Inomosta, Tirol-
sko. 

Zbirka je bila iz sedmih stoletij 
obsegajoča dragocenosai in stare 
novce vsakega roda od trinajstega 

pustil še meseca marca z dvema 
malima otrokoma brez vsega de-
narja in pomoči. Prosim cenje-
ne rojake, posebno one v Clii-' 
cagu, 111.. če kdo ve, kje je. da 
mi naznani. — Margareta Mor-
lak, Box 88, Oglesbv, III. 

btari zdravnik 

Mullin 
špecijalist mo-
ških bolezni zad-
njih let. 

Ni upra>«nj" kaj vam rri&njn.a — rdiavl-«*-
nie r>otr»-buii'Ur. Por*-j t«- staremu zdravniku •Tojo fntlmn. Ni upraAar.ie k-tj j«, »n vas bo ozilr&.il ako ; •azdravliiTO. Niziecnir nitihnli 1 I*Knoč x«ir>l'»vlj«»ria po muji «i-ilfii skušnji. Vabrm nt za br«>plarno urcuk«*o. 
409 Fourth Ave., Pittsburgh, Pa. 

naspruti pošte 

P O P O T INI K ! 
:ik< inutlc* 
s«* ItiHTie 
»je vi-liko 
vrlino jn> 

Vsem onim, ki ste namenjeni jmtovati ^ **l--v«»lafnl. |uwlmn 
družino. Im> |w»trel>tu) nabaviti (mhistvo in kuhinjsko opravo ak< 
nastaniti v naši naselbini. Z.at«» o!» tej priliki prii>or«N'-ani s\ 
prmlajalne, kjor dobite vse kar It- [>otrt !nij»-!e. Pri tueni imate 
Steno in zanesljivo lilap>. 

Ako dosjiete v Cleveland na 1 h »stajo in S4* ne ve-te kam obrniti. 
kliC-ite na telefon Princeton 1.">S1 ali pa Ho<»-i!ale 1^1 in jaz In mi 
en artomobil i*> vas. Ako pa v«ini-tc po"_-estno karo -m- jvljite s St. t'lair 
karo do •rJ- ceste In na vogalu St. <"lair Ave. j*- naslov: 

A. GRDINA, 
6127 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Pri men: se vedno dol»i !<>tnI koknlar za |»ošlnih znamk. 
»X« 

Line karo. 
M. 

j krotiti in trdomačiti kakor pes. Li-| zena oblačila. 
" - - ' - j ® - • stce se prodajajo ie dosti poceni,! 

' v - • * 

Vrednost cele zbirke je prece-

.. ... ....... L 

MODERNO UREJENA 

TISK1MA KLAS NAROD i 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH, 

DELO OKUSNO. 
m w w 

IZVRŠUJE P R E V O D E \ 
DRUGE JEZIKE. 

se k n 

UNIJSKO ORGANIZIRAT 

POSEBNOST SO: 

DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI L T. D. 

VSA NAROČILA POŠLJITE NA t 

Slovenje Publishing Ga. 
82 Oorttandt St, New York, N. T. 
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Inkorponrana dne 24. januarja 1901 v državi Minntsot«, 
Sedež v ELY, MINNESOTA 

SLAVKI U K i D I S l i 
ftedsednik« J. A. GERM, 607 Gteo! Way o« Bo« 17. 

dock. Pa. 
Vodpredsednik: ALOIS BALANT, Box 100. Pear! Avs„ 

Ohio. 
•lami tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, lfina. 
BUcajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minx. 
Eaopaik: LOUlfl COSTELLO, Box 588, Salida. Gole, 

VRHOVNI ZDRAVE LK: 
1%. MARTIN IVEO, 900 N. Chicago St, Joliet, JU 

KADZORNIZJ: 
EUNICH, 421 ^ 7 th St., Calumet, Mlefc. 

PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kana. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O, 
JOHK KRŽIŠNIK, Route 2. Barley, Idake. _ , 

POROTNIH; 
FRAN JUSTIN. 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
/OGEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springe, Wyo. 
*. 4. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Weak. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH MERTEL, od droit T a IT. Cirila In Metoda, Mer. I. 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od društva av. Srce Jezusa, itev. 2, Ely, Mfatt. 
JOHN GRAHEK, it., od drnitva Slovenec, itev. 114, Ely, Mina. 

Vsi dopisi, tikajoči ee uradnih aadev, kakor tudi denarni 
»otiljatve, naj ee pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, ve« pr 
lot be pa na predsednika porotnega odbora. 

Na oaebna ali neuradna pisma od strani Alanov na se feeds 
oalralo. 

Droit veno glasilo t " O L A S N A l O D i " 

IZ URADA GLAVNEGA PRED 
SEDNIKA J. S. K. J. 

Zadnjič sem nekoliko površno 
poročal radi vožnje delegatov. Naj 
tem potom malo bolj natančno po-
pnročam, ker se mi je zadnjič vri-
nila pomota radi newyorskih de-
legatov. 

Toraj newyorski delegatje se 
snidejo s pennsylvanskimi v Cle-
velandu dno 8. septembra ob 11.45 
na Union postaji. Tam se jim pri-
družijo tudi iz Ohio države. 

Delegati iz Pennsylvanije naj 
kupijo tikrte samo do Pittsburgha 
ker se bodo od peljal i iz Pitts-
burgha po New York Central že-
leznici ob 9.15 zvečer; toraj naj 
bodo v Pittsburghu 8. sept. vsaj 
do 4. ure popoldne na Union po-
staji, ker ob 6. uri agent office 
/npr«*. 

Ko pridi jo v Chicago na So. St. 
postajo drugi dan ob 8.15 zjutraj, 
jih bo tam pričakoval znani Mr. 
Mr. Anton Motz iz So. Chit-aga 
in jih sprevodi na North West-
ern postajo. 

Kar jih odpotuje z North West-
ern postaje iz Chicaga, gredo na-

prej 9. sept. ob ti. uri zvečer in bo-
do v Duluthu, Minn, dne 10. sept. 
ob 8.30 zjutraj. Tam jih bo priča-
kovalo društvo "Duluthski Slova-
ni", nakar se bodo skupaj peljali 
na kari v Eveleth, Minn, ob 3.50 
popoldne, nakar bodo ob 6.40 v 
Evelethu. 

Vsak naj se drži tega programa. 
Drugo sem že zadnjič omenil. — 

Omeniti imam še, da jih bo v Pitts-
burghu pričakoval Alois Hrovat. 

Udani, 
J. A. Germ, predsednik. 

OPOMBA. 
Društvo, ki ima preko 100 čla-

nov in ima pri društvu uradnika 
Jednote, ne more poslati dveh 
delegatov na konvencijo. Lahko 
pa pooblasti uradnika, da dru-

1 štvo zastopa. Da ne bo nepotreb-
nih sitnosti, naj si vsako društvo 
vzame to naznanje, ker tako je 
bilo zaključeno na zaduji kon-
venciji. Ako plača društvo samo 
stroške in dnevnice, potem lah-
ko pošlje dva. 
Zapomnite si to! 

Nas viden je v Eveleth, Minn. 
A. J. Germ, predsednk. 

NAVODILA ZA DELEGATE IN URADNIKE J. S. K. J. 
ca potovanje na 10. glavno zborovanje Jednote na Eveleth, Minn. 

1. — Ker se je sedaj malokje dobijo znižane cene za potovanje, 
je prosen vsak delegat in uradnik, da si kupi sam vozni listek do 
mesta zborovanja in nazaj. Vsi naj gledajo da pridejo v Duluth, 
Miun. v nedeljo dopoldne, dne 10. septembra. 

V Duluthu bode sprejelo delegate društvo "Duluthski Slovani" 
in jih spremilo na postajo. Vlak odide iz Dulutha ob 3.40 popoldne 
na Duluth, Missabe & Northern železnici, katera bode preskrbela po-
seben voz za skupno vožnjo delegatov. Vlak pride na Eveleth ob 
6.30 zvečer. Evelethsko društvo bo napravilo sprejem in odkazalo 
prostore za delegate in uradnike. 

2. — Vsak delegat naj bode preskrbljen s poverilnim listom, 
pravilno izpolnjenim in podpisanim kakor zahteva forma, ki je bila 
poslana tajnikom krajevnih društev za oddajo delegatom. Ce je mo-
goče, želeti je tudi, da ima vsak delegat potrdilo od agenta železni-
ee, kjer si je kupil listek. To potrdilo se imenuje "Mileage Voucher" 
in Je tudi bilo poslano vsem delegatom. Če se na kateri postaji ne mo-
re kupiti tiket naravnost na Eveleth, Minn., naj se kupi do Dulutha 
in potom zopet od Dulutha naprej, cena je ista. Minnesotski dele-
gati se pridružijo ostalim na Evelethu v nedeljo zvečer, dne 10. sep-
tembra. 

3. — Deseto glavno zborovanje J. S. K. Jednote se začne v pon-
deljek zjutraj dne 11. septembra, ob poldeveti uri. Vsak naj pazi, da 
bode do tega časa na svojem mestu. Ce ima kateri kak važen zadr-
žek, naj se opraviči pri predsedniku Jednote. 

L I S T A 
glavnih uradnikov in delegatov za X . glavno zborovanje 

J. S. K. JEDNOTE 
v EVELETH, MINNESOTA. 

Mesca septembra 1916. 

'M Glavni uradniki: 
Predsednik: 
Podpredsednik: 
Tajnik: 
Blagajnik: 
Blag. N. S. 
Vrhovni zdravnik 
Nadzornik 1: 
Nadzornik 2: 
Nadzornik 3: 
Nadzornik 4: 
Porotnik 1: 
Porotnik 2: 

John A. Germ, 
Aloiz Balant, 
G. L. Brozich, 
John Gouze, 
Louis Costello, 
Dr. M. J Ivee, 
Michael Sunich. 

Braddock, Pa. 
Lorain, Oho. 

Ely, Minn. 
Ely, Minn. 

Salida, Colo. 
Joliet, 111. 

Calumet, Mich. 
Peter Spehar, Kansas City, Kan. 
John Kerzisnik, Burley, Idaho. 
John A usee, , Cleveland, Ohio. 
Frank Justin, Lorain, Ohio. 
Jos. Piahler, Rock Springs, W, 

1. 
1. 
2. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
9. 
9. 

11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
18. 
19. 
19. 
20. 
21. 
22. 
25. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
30. 
31. 
32. 
33. 
35. 
36. 
36. 
37. 
37. 
38. 
39. 
Š0. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
47. 
49. 
50. 
51. 
52. 
53. 
54. 
55. 
57. 
58. 
60. 
61. 
64. 
66. 
68. 
69. 
70. 
71. 
72. 
75. 
76. 
77. 
78. 
79. 
81. 
82. 
83. 
84. 
85. 
86. 
87. 
88. 
89. 
90. 
92. 
94. 
94. 
99. 

100. 
101. 
103. 
104. 
105. 
106. 
107. 
108. 
109. 
110. 
111. 
112. 
114. 
114. 
116. 
117. 
118. 
119. 
120. 
121. 

Delegati: 

pob. 

pob. 
pob. 

Joseph A. Mertel, 
Matevž Zgonc 
John Merhar 
Joseph Kolenc, 
Math. Komp, 
Joseph Avbelj, 

Aloiz Balant, pob. 
John llenieh, 
Joseph Plautz, 

Dr. Jos. V. Grahek, 
Frank Krajsek, 

Joseph Merhar, 
Gregor Hrescak, 
Leon. Slabodnik, 
John Putz, 
Valentin Mrcina, 
Aloiz Balant, 
Frank Justin, 
Frank Kochevar, 
Frank Skrabec, 
Anthony Motz, 
Geo. Kotze, 
J oh it Pri inozich, 
John Varoga, 
Anton Z. Arko, 
Leon. Slabodnik, pob. 
Valentin Peternel, 
John Lamuth, 
Charles Zgonc, 
Aloiz Hrovat. 
Gr. J. Porenta, pob. 
Anton Erzen, 
John Jereb, 
Jos. Dremelj, 
Mihael Rovanšek, 
Frank Milavec, 
Rudolph Perdan, 
Jos. Culig, 
Valentin Bruketa, 
Anton Kosoglav, 
John Varoga, pob. 
John Prijatelj, 

Math. Kramar, 
John Hribernik, 
Frank Marolt, 
Marko Gush t in, 
F. G. Tassotti, 

Leonard Slabodnik. 
Frank Augustine, 
Jos. Homovec, 
Anton Kromar, 

John Rupnik, pob. 
Martin Setinc, 
John Movern, pob. 
Matija Vardjan. 
Frank Praprotnik, pob. 
Josip Zalar, 
Ed. Dusich, 
John Urbas, 
Mohor Mladich, pob. 
John Malovrh, 

Josip Mravinee, 
Mohor Mladich, 

Louis Usnik, 

Frank Praprotnik, 
Anton Borse, 

Matt Karcich, 
Frank Sustersich, 

Anton Oberstar, pob. 

F. G. Tassotti. 
Anton Oberstar, 
Andrej Bartelj, 
Anton Celarc, 
Leon. Slabodnik, 

Matt Karcich, 

Mohor Mladich, 

John tJrbas, 
John Movern, 

Matt Pogorele, 
Matt Pogorele, 

Frank Skrabec, 
Anton Kromar, 
John B. Smrekar, 
John Somrock, 
John Rupnik, 
Leon. Slabodnik, 
Matt Karcich, 
Frank Proprotnik, 
Mohor Mladich, 

pob. 

pob. 

pob. 

pob. 
pob. 

pob. 
pob. 
pob. 
pob. 

Ely, Minn. 
Ely, Minn. 
Ely, Minn. 
Ely, Minn. 
La Salle, 111. 
Burdine, Pa. 
Soudan, Minn. 
Lorain, Ohio. 
Calumet, Mich. 
Calumet, Mich. 
Omaha, Nebraska. 
Pittsburgh. Pa. 
Hostetter, Penna. 
Crockett. Cal. 
Pueblo, Colo. 
Johnstown, Pa. 
Ely, Minn. 
Rock Springs, Wyo. 
Rock Springs, Wyo. 
Lorain, Ohio. 
Lorain. Ohio. 
Gilbert, Minn. 
Denver. Colo. 
So. Chicago, 111. 
Eveleth, Minn. 
Eveleth, Minn. 
Pittsburgh. Penna. 
Diamond ville, Wyo. 
Sublet, Wyo. 
Imperial, Penna. 
Chisholm, Minn. 
Chisholm, Minn. 
Braddock. Penna. 
Black Diamond, Wash. 
Trestle. Penna. 
Lloydell, Penna. 
Conemaugh, Penna. 
Conemaugh. Pa. 
Cleveland, Ohio. 
Cleveland, Ohio. 
Pueblo, Colo. 
Roslyn, Wash. 
Claridge, Penna. 
East Palestine, Ohio. 
Pueblo, Colo. 
East Helena, Mont. 
Barberton, Ohio. 
Indianapolis, Ind. 
Aspen, Colo. 
Kansas City, Kans. 
Brooklyn, N. Y. 
Murray, Utah. 
West Mineral, Kans. 
Little Falls, N. Y. 
Hibbing, Minn. 
Uuiontown, Penna. 
Export. Penna. 
Bear Creek, Mont. 
Chisholm, Minn 
Reading, Penna. 
South Range, Mich. 
Joliet, I1L 
Monessen. Penna. 
Thomas, W. Va. 
Chicago, III. 
Collin wood, Ohio. 
Taylor, Wash. 
Cannonsburg, Penna. 
Oregon City, Ore. 
Greensburg, Penna. 
Salida, Colo. 
Heilwood, Penna 
Aurora, III. 
Sheboygan, Wis. 
Superior, Wyo. 
Trinidad, Colo. 
Aurora, Minn 
Midvale, Utah. 
St. Louis, Mo. 
Roundup, Mont. 
Gonawanda, N. Y. 
New York, N. Y. 
Rockdale, I1L 
Waukegan, 111. 
Waukegan, 111. 
Moon Run, Penua. 
Middleton, W. Va. 
Walsenburg, Colo. 
Collinwood, Ohio. 
Chicago, 111. 
Butte, Mont. 
Davis, W. Va. 
Duluth, Minn. 
Youngstown, Ohio. 
Keewatin, Minn. 
McKinley, Minn. 
Leadville, Colo. 
Kitzville, Minn. 
Ely, Minn. 
Ely, Minn. 
Delmont, Penna. 
Sartell, Minn. 
Cokedale, Colo. 
Aurora, Minn. 
Ely, Minn. 
Dodson, Md. 

Kot Amerikance nas mora goto-
vo vse zanimati, kar se tiče našega 
velikega George Washingtona — 
"očeta svoje dežele" —. ki ima 
največ zslug, da je danes na ameri-
škemu kontinentu mogočna repu-
blika — Združene države. 

Ravnotako nas pa tudi popolno-
ma gotovo zanima, da je na svetu 
še zdaj nek George Washigton, ki 
se zdaj vdeležuje na aktiven način 
vojne v Evropi in sicer na strani 
Avstrije. 

Še bolj nas bo zanimalo, ako ve-
mo, da stanuje ta George Wash-
ington v mirnih čarih na Štajer-

Johna Washingtona, ki je pribežal 
radi političnih stvari v Virginijo. 
Žnjim je bil tudi njegov brat La-
wrence Washington in njegov bra-
tranec James Washington of War-
ton. 

John in Lawrence sta se bila 
končno naselila v Ameriki. Toda' 

Sklad za reveže. 
OREATERNEWYORŠKA SLOVENSKA NASELBI-

NA ZA REVEŽE V STAREM KRAJU. 

James, njujin bratranec, se je po Dohodki "Piknika" dne 27. avgusta 1916 pri Revnem 

Cisti prebitek veselice 
Pregledano in potrjeno po gg. nadzornikih: 

P. G. Tassotti, Ludvig Muc, F. Tomaž. 
Rems, preds., Ant. Burgar, blag., Vin. Zevnik, tajnik. 

Ta George Washigton je nek ba 
varski baron in je višji častnik v 
avstrijski armadi. Zdaj se vdele-
žuje bojev v Galiciji proti Rusom. 

On je vdovec brez otrok in ima 
lepo premoženje, katero namerava 
zapustiti enemu ameriških Wash-
ingtonov, kterega misli sprejeti za 
svojega ter tako tudi v Avstriji o-
hraniti to zgodovinsko ime. Nje-
mu namerava zapustiti tudi vse 
premoženje in družinske strarine, 
ki so velike zgodovinske vrednosti 

Njegov dedič je baje že odločen, 
nahaja ae v New Yorku. Njegovo 
ime je William Lanier Washing-
ton. 

Naj podamo nekoliko zgodovine, 
kako je ta baron George Washing-
ton prišel v Avstrijo. 

George Washington, prvi pred-
sednik Zdrnimih držav, kot je 

* bil dn 

preteku par let vrnil v Evropo, v Lazarju. 
Nizozemsko. 

James Washington of Warton se x», i .. 0 0 o a. - i r̂ n 
je nastanil v Rotterdam«, kjer je s t o p n i c a 1.00 
poročil Klaro van der Lauen, hči' -"CKlaillll^ 1<>3 vstopnic a —.50 
tamošnjega župana. |Mrs. Kersmanc za klobase 

Naslednikov Jamesa W a s h i n g - Za preostale surove klobase 
tona in njegove žene je bilo petero. Miss M. Kompare za žrebe harmonike 

Njegov prvi sin je umrl, ne da bi Miss M. Kompare za ribolov 
kaj važnega dosegel v svojem živ- Lizitiranje potice 
ljeiiju. Imel je tudi tri hčere, ki so M r p e t e r s ? lastnik "Revni Lazar" 
se bile vse pomozile. Najmlajši je o i i . .. , 
bil pa sin James ali, kakor je v M r * S a k s e r ' daroval tiskovine 
župnijskem registru uradno zapi-
sano, mu je bilo ime Jakob, rojen 
je bil leta 1660. Toraj naj bo Ja- h d a t k i r 
k o b Godba Mr. Winter 

Nasledniki Jakoba so bili čast- Klobase etc 
niki V nizozemski armadi, ki so Gostilničar :* 27 sodčkov pive a 3.00 
igrali veliko ulogo. Gori omenjeni . . 
Jakob je imel sina. kateremu je bi- gostilničar: 8 zabojev sode a —.90 
lo ravno tako ime, namreč Jakob dva doiiašalca pive a 1.50 
Washington, ki je bil že v petem Dobitki za 1'iboloV 
kolenu v sorodu s prvim predsed- K r i l i l ill VOZ 
nikom Združenih držav. Ta Jakob Zliaki za goste (500) 

^•^^trrš ;^ £tuu,a v™Lp,aphnatm kiož,,ikov 
kjer je vstopil v vojaško službo pri( l l s k ° v i n e Mr. bakser 
bavarskem kralju in je po daljšem 
in uglednem službovanju leta 184S 
umrl kot vrhovni poveljnik bavar-l 
ske armade, katerega je bil kralj 
že prej imenoval za barvarskega 
barona. ' 

Bavarski vrhovni poveljnik, ki 
je kot gori omenjeno leta 1848 u-' 
mrl, — baron Jakob Washington 
je bil dvakrat poročen. Prvič z ba-' 
runieo von Huttenbach, drugič pa Pri krstil S. Cerlentič 
z baronico Segesser von Brunegg. p r i veseličnega odbora 
Z vsako ženo je imel enega sina. j o g T r o s t Brooklyn 
bin prve zene je bil častnik v ba- T t* i o m " 
varski armadi, drugega važnega o ^ S o - Norwalk 
njem ni omeniti. |JN1C-Jric 

Drugi sin je bil pa Maksimiljan K e y. A. L. Blazilik 
Washington, ki se je leta 1855 za- Josip Skrabe 
ljubil v neko kraljevsko princeso, Mary Burja 
namreč Frideriko Oldeburško, ka- Otto Pezdir 
tero je potem tudi poročil. Dobila JJ^-k 
sta sina, katerega sta po njegovem p ; T 
slavnem predniku — prvem ame-, 
riškem predsednik — imenovala John Jurkas st. 
Georga. | Lnd. Podgornik 

Baron George Washington je Fi l ip Hergllla 
igral v avstrijskem vojaškem živ- p r a n l j Zelene 
1 jen ju precejšjo ulogo. Leta 1866 j o g j p j u „ 
se je vdeležil vojuep roti Franco-j * ij- - i 
zom, potem zopet leta 1870, ko je 
pa videl na bojišču nek grozen pri- Al. Piškur 
zor, vsled česar se je bil pričel za-'A. Kezele 
vzemati za mirovno gibanje. Pri JTj\ Mrak 
Medarodni družbi je bil zelo akti-' J o s Felicijaii 
VeBaron Gesorge Washington je( J ° S e t ' Hodnik 
bil zelo priljubi;ei» na avstrijskem Kozmail 
in bavarskem dvoru, kakor tudi na' Neimenovan 
grškem. Zmagoslav Lisjak 

Leta 1833 se je poročil z avstrij- J France Rodica 
sko konteso Gizelo Welser von 
Welserdlieim. 

Ona je umrla pred nekako osem-
najstimi meseci, ne da bi pustila 
baronu Georgu Washlngtonu ka-

$233.00 
81.50 
40.63 
2.80 

51.95 
29.60 

2.50 
10.20 
8.25 

$460.43 

$18.00 
24.72 
81.00 

7.20 
3.00 
5.00 
4.16 
2.15 

—.84 
8.25 

$154.32 
$306.11 

Prenos prebitka veselice 
Darovi došli v roke blagajnika: 

$306.11 

$ 5.25 
15.00 
—.50 

1.00 
1.00 

10.00 
1.00 
2.00 
2.00 
1.00 
1.00 
1.00 
1.00 
1.00 
2.50 
1.00 
1.00 

—.25 
—.25 
—.50 
—.50 
—.50 
—.50 
—.25 
—.50 
2.00 

V rokah blagajnika 5. sept. 1916 $358.61 
Teinpotom se najiskrenejše zahvaljujemo vsem ce-

njenim slovenskim društvom, kakortudi posameznim 
kega potomca. Tako, da je b iron rojakinjam in rojakom za požrtvovalnost in naklonie-
George Washington sam na svetu. n o s t , k a t e r o S Q i z k a z a l i Q p H l i k i ^ navedene prire-

Domneva se. da, ako bo baron „ i . r • . . . r . " f 

Washington adoptiral omenjenega I ™ V e ' V 8 l e d C e S a l " ^ b l 1 U 5 P e h Z a sedanje razmere gotovo 
Washington*, potem je gotovo, da/P1OVOljeil. 

Sedanji odbor ima na razpolago par darovanih do-
bitkov, katere se bode skušalo razpečati pri prihodnji pri-
ložnosti. 

Toraj še enkrat prisrčna hvala vsem, ki so na ta ali 
ioni način pripomogli do zaželjenega uspeha. 

Odbor. 

bo avstrijski cesar ali pa bavarski 
kralj podelil temu baronovemu de-
diču naslov barona. 

Avstrijska vojska. 
Dop:snik nekega newyorskega 

lista piše tole o razpoloženju av-
strijske vojske: 

Avstrijski vojaki so tekom seda-
nje vojne pokazali zelo malo nav-
duešnja: — vsaj ne more se reči, 
da je bilo v avstrijski vojski toli-
ko navdušesnja kot ga je bilo mo-
goče v nemški ali francoski. Ne-
koliko navdušenja je bilo, ko soj 
zmagovali nad Rusi, toda zdaj je 
zopet vse drugače. 

Avstrijski vojaki, ki so vjeti v 
kaki zavezniški državi, ne dajo od 
sebe niti najmanjšega znan^enja 
ljubezni do domovine, ki jih je ti 
rala v vojno, njih obrazi so tužni, 
njih obnašanje je hladnokrvno. — 
Avstrijski vojak ni tak kot je nem 
ški. 

Nemec, ako je vjet, se zoperstav-
lja opravljati delo na polju ali goz-
du v drugi deželi, medtem pa Av-
strijec zelo rad dela, ako se mu da 
priložnost. Vojaki, ki se nahajajo 
v vjetništvih so pripovedovali, da 
so vojaki, ko so šli v boj zatrdno 
upali, da bo prišel kmalošen mir, da 
bo to le par hudih prask, potem bo-
do ali pa domov, kjer bodo zopet 
lepo živeli življenje ljudi. Na ta 
mir so čakali vsak dan. Danes pa, 
ko je aovrmžni pritisk od vseh atra-

velika. dogajajo se samomori, de- niki. živel je v bedi. da se mu ni 
zertacije in predaje sovražniku. 1 

Avstrijska Vojska je sestavljena 
iz različnih narodnosti. Večina teh 
narodnosti pripada k slovanskemu 
plemenu; to so Čehi. Poljaki, Hr-
vati. Srbi. Slovaki, Slovenci itd. 

Ti ljudje so stoletja ječali pod 
avstrijsko vlado, toraj je težko 
pričakovati, da bi ti ljudje z nav-
dušenjem šli v boj za to vlado, ki 
se sestoji iz samih plemenitašev in 
kapitalistov. 

Ne vem, ako bi ti ljudje kaj iz-
gubili. ko bi propadla Avstrija. — 
Bolje bi bilo, da bi ta država pro-
padala samaodsebe. ne pa da bi 
moralo pri tem vzeti konec toliko 
stotisoč članov onih narodnosti, ki 
so morali toliko trpeti zadnja sto-
letja. 

Slikar Blakelock na prostem. 
West Englewood, N. J., 5. sept. 

Te dni je bil izpuščen na prosto 
znani newyorski umetnik Ralph 
Albert Blakelock, ki se je nad 15 _ w , 
let nahajal v bolnici za umobolne. (te, naj se Vara list takoj prične 

omračil um. 
Zdaj je zopet pri zdravi pameti, 

vendar opažati je, da ni popolno-
ma normalen, vendar slikal bo še 
vedno lahko. Vsa svoja dela je po 
petnajstih letih zonp* ' 

Listnica upravništva. 
Naročnik, Greensburg. Pa. — 

Sprejeli smo $1 kot naročnino n i 
naš list. Pozabili ste pia v pismu 
napisati svoje ime, vsled česar 
nam seveda ni mogoče pričeti s 
pošiljanjem lista. Naznanite nam 
toraj takoj svoj natančen naslov, 
nailoar borno takoj pričeli pošiljati 
list. 

J. M., Cleveland, Ohio. — List 
se Vam pošilja redno vsaki dan, 
kot vsem ostalim naročnikom. Pi-
sali suio pa na glavno pošto, ka-
tera bo preiskala, kje je nered ter 
preskrbela, da se Vw.ni bo list v 
bodoče redno dostavljal. »Pozdrav-
ljeni ! 

Naročnik, Chicago, BL — Želi-

01 v« 

Zdaj je deloma ozdravel in se na-[pošiljati na Vaš sedanji naslov, a 
stanil v neki hiši, katero se mu je! napisali p» niste ne svojega rme-
kupilo za denar, ki so ga izložili na, niti starega naslova ne. Na-
ljudje v New Yorku in okolici. Iznanite nam toraj poleg novega 

Btakeloekovo življenje je bilo > tudi stari naslov ia ne pozabite 
teko kot ca imajo navadno umet- zopet svojega imena podpisati. 



Imenik uradntkoy 
k r a l m i h društi* Jugoslovanske Ka-

toliške Jednote i Zjed. država! 
ameriških. 

Drnštvo sr. Cirila In Metoda štev. 1. 
v Ely, Minn. 

Predsednik: Jos. J. Pesbel, box 165; 
tajnik: J os. Mertel; blagajnik: Jos. 
Spreltzer; zastopnik: Matevž Zgonc, 
box 423. Vsi v Ely, Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu v Jos. Skalatovi dvorani. 
Društvo Sv. Srca Jezusa štev. S, v Ely, 

nik: Frank Koncil je. Corvln Springs, 
Mont.; zastopnik: John Mlkolich, Cor-
vin Springs, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu pri sobratu John Miko-
lieb ob 9. url zjutraj v Aldrldge, 
Mont 

Predsednik : Joseph Kolenc, box 319; 
tajnik: John H. Merhar, box 95; bla-
gajnik : Johu Merhar, box 95. Vsi v 
Ely. Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo ob 10. zjutraj v Jos. Skalatovi dvo-
rani. 
Društvo Sv. Barbare Štev. 3, v La Salle, 

DL 
Predsednik: Joseph Bregaeh, 437 

Crosat St.; Joseph Špelich, Vincents 
Ave. 22 St.: blagajnik Valentin Me-
telko, 137 Laharp St.; zastopnik: M. 
Konj p, 101X5 First St. Vsi v La Salle, 
1 1 1 . 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani gospoda Math 
Kompa, 1026 First St. 
Drnštvo Sv. Barbare štev. 4, v Federal, 

Petina. 
Predsednik: Frank Starman, Bur-

dlne, Pa. ' tajnik: John Demshar. box 
237, Burdine, Pa.; blagajnik Luka 
Dernanšek, Morgan, Pa.; zastopnik: 
Jobn Krek, Burdine, Pa. 

Društvo zlK)ruje vsako drugo nede-
ljo v meseeu v Slovenski dvorani v 
Burdine, Pa. 
Društvo Sv. Barbare štev. 5, v Soudan, 

Minn. 
Predsednik: Mike Mušlch, box 821, 

Sondan, Minn.; tajnik: John Drago-
van, box 663, Sondan, Minn.; blagaj-
nik : Anton Gornik, box 1565, Tower, 
Minn.; zastopnik: Jos. Oblak, box 
1162, Sondan, Minn.' 

Društvo zboruje vsako četrto nod 
ljo v meseeu v cerkveni kapeli v To-
wer, Minn. 
Društvo Marije Pomagaj štev. 6, v 

Lorain, O. 
Predsednik: John Šuštar sir-, 1077 

E. 34 St.; tajnik: Frank Zilirl, 238S 
Elyria Ave.; blagajnik: Jožef Mra-
mor, 17K3 E. 28 St.; zastopnik: Jožef 
Mrtimor, 1783 E. 28 St. Vsi v Lorain. 
Ohio 

Društvo zl»oruje vsako tretjo (3. > 
nedeljo v mesecu v pri »storili F. Justi 
na 28th S t 
Društvo Sv. Cirila in Metoda Štev. 9, 

v Calumet, Mirb. 
Predsednik: Frank Sedlar str., 330 

Osceola St., Laurium, Mich.; tajnik: 
John Ilenich, M 7 Scot t St., Calumet, 
Mich.; blagajnik: Mike Sunich Jr , 
421 - 7th St., Calumet, Mich.; zastop-
nik : John llenich, 817 Scott Ct., Ca-
lumet, Mich. 

Druš vo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v cerkveni dvorani St. 
Jožefa takoj |K> prvi sv. maši. 
Društvo Sv. Štefana štev. II, v Omalia, 

Nebr. 
Predsednik: John F rich, 1450 So. 

18 St.: tajnik in zastopnik: Mihael 
Mravinetz, 1154 So. 17 St.: blagajnik: 
Joseph Cepuran 1423 So. 12 St. 

Društvo zboruj« 
ljo v m« 
Katoliške '^ške Sole na 14. ulici Oma-
ha, Nebr. 

Drnštvo Sv. Alojzija štev. 18 v 
Springs, Wyo. 

Predsednik: Anton Oblak, Box 
134; tajnik: Frank Fortuna, 315 
6th St.; blagajnik: Louis Taucher, 
299 H. and 3rd St.; zastopnik: John 
Put z, 402 - 7th S t Vsi v Bock Springs, 
Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Slovenskem Domu ob 
10. url dopoldne. 

Društvo Sv. Alojzija štor. 19 t 
Ohio. 

Predsednik: Valentin Rozman, 1732 
E. 29 St.; tajnik: Fr. Pavlich, 1935 
E. 29 St.; blagajnik: Johan Zore, 
1655 E. 31 St.; zastopnik: Fr. Justin, 
1708 E. 28 St. — Vsi v Lorain, Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 1. uri [»opoldan v A. 
Virantovi dvorani 1700 eor. E. 28 and 
Globe Ave. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 20, v Gilbert, 
Minn. 

Predsednik: Matt Zadnik, P. O. box 
5S5; tajnik: Frank Koeevar, P. O. 
box 386; blagajnik: Joe Germ, P. O.; 
zastopnik: Matt Majerle, P. O. box 
52. Vsi v Gilbert, Minn. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Anton Idiharjevl dvo-
rani. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 21, t Denver, 
Colo. 

Predsednik: Anton Marinšek, 4822 
Washington St.; tajnik Frank Skra-
ber, R. F. D. box 17, Stockyard S t ; 
blagajnik John Cesar, 5115 Emerson 
St.; zastopnik: Frank Smole, 4683 
Franklin St. 

Društvo zboruje vsacega 16. v Matt 
Sudarjevi dvorani na 4600 Humboldt 
St., Denver, Colo. 

Društvo Sv. Jurija štev. 22 v South 
Chicago, 111. 

Predsednik: Marko Horvat, 8926 
Strand St.; tajnik: Anthony Motz, 
9635 Ave. M; blagajnik: Nikola .Ta-
kovčich, 0621 Ave. M; zastopnik: An-
thony Motz. 9635 Ave. M. V vi v So. 
Chicago, 111. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseco v Lake Side dvorani, 
9001 Ewing Ave. 

Društvo Sv. Ime Jezus štev. 25, Eve-
leth, Minn. 

Predsednik: George Kotze, 115 Grant 
Ave.; tajnik: Louis Govže, 613 Adams 
Ave.; blagajnik: Anton Fritz, 112 
Grant Ave.; zastopnik: Anton Fritz. 
112 <;rant Ave. Vsi v Eveleth, Minn. 

Društvo Zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu v Max Stipetičevi dvo-
rani. 

t i 

Društvo Sv. Štefana štev. 26, v Pitts-
burghu. Pa. 

Predsednik: Jožef Pogačer, 5307 
Berlin Alley: tajnik: Johan Varogu, 
5126 Mutroiia Alley; blagajnik: Fr. 
Koncilja, 4755 Plumer St. — Vsi v 
Pittsburgh, Pa. 

D r u š t v o z b o r u j e vsako tretjo nede-
lj'* v mesecu v SI. Domu ob 2. uri po-
IK»ldan. 

GLAS NARODA, 7. SEPT. 1916 = — 

Društvo Sv. Barbare štev. 33, Trestle,]Društvo Sv. Petra štev. 50, v Brookly-
Pa. | no. New lovk. 

Predsednik: Anton Eržen. BD 1, box , Predsednik: Gabriel Tassotti, 423 
O b ; Turtle Creek, Pa.; tajnik: Fr.|Tliroop Ave.; tajnik: F. J. Tassotti, 

130 Scholes St.: blagajnik: Jos. Štav-
dohar. HK>3 Linden St.: zastop.: F. G 
Tassotti, 130 Scholes St. Vsi v Bro-
oklyn, N. T. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu v John Klueg's Huber-
tus Jaeger Hall, 211 Montrose Ave., 
Brooklyn, N. Y. 

109 
Schifrar, RD. 1, box 76a. Turtle Creek, 
Pa.; blagajnik: John Sifrar, RD. 1, 
box 107, Turtle Creek, Pa.: zastopnik: 
Frank Kacin, RD. 1, box S5, Turtle 
Creek, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Slovenski dvorani v 
Turtle, Pa. 
Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 35, v 

Lloydell, Pa. 
Predsednik: Jožef Švelc .box 4, On-

nalinda. Pa.; tajnik: John Jereb, box 
16, Lloydell, Pa.; blagajnik: Johan 
Klaršič, box 21. Lloydell, Pa.: zastop-
nik: Frank Arhar, box 31, Lloydell, 
Penna. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede 
ljo v mesecu v lastni dvorani v Lloy-
dell, Pa. 
Društvo Sv. Alojzija štev. 36, v Cone-

maugh, Pa. 
Predsednik: John Kolar, RFD. 1, 

box 138: tajnik: John Breaovič, box 
126; blagajnik: Frank Skufca, 485 
Second St.; zastopnik: Josiph Dre-
melj, box 275. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 10. uri dopoldan v 
svojem lastnem domu v Conemaugh, 
Penna. 
Drnštvo Sv. Ivana Krstnika štev. 37, 

v Clevelandu, O. 
Predsednik: Anton Braniselj, 1015 

E. 61 St. NE.; tajnik: Rudolf Perdan, 
6021 St. Clair Ave., NE.: blagajnik: 
Alois Zakrajšek, 1015 E. 62 St., NE.; 
zastopnik: Frank Milanee, 1031 E. 61 
St.. NE. Vsi v Cleveland, Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
1 jo v meseco ob 1. uri popoldan v 
Ivan Grdina dvorani 6025 St. Clair 
Ave., NE. 
Društvo Sokol štev. 38, v Pueblo, Colo. 

Predsednik: Mark Ratkovieli, 1210 
Berwind Ave.; tajnik: Anton Koche-
var, 1206 Berwind Ave.; blagajnik: 
Joe Culig, 1219 So. Santa Fe Ave.; 
zastopnik: Peter Culig. 1245 So. San-
ta Fe Ave. Vsi v Pueblo, Colo. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldan v 
dvorani sv. Jožefa društva. 

Društvo Sv. Barbare štev. 39, v Roslyn, 
Wash. 

Predsednik: Ivan Plese I, box 896; 
tajnik: Anton Čop, box 440; blagaj-
nik: Mele Boričevie, box 375; zastop-
nik: Mile Baričevič. Vsi v Roslvn, 
Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani Drug Store v 
Roslyn, Wash. 

vo zboruje vsako drugo nede - ' r k _ . l c. „ . . , . . 
, , , - Društvo Sv. Mihaela Arhangelja štev. •secu ob J. ]»oj»oldan v dvorani „ ... _ * * 

27, Diamondville, Wyo. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 12, v Pitts-
burgbu, Pa. 

Predsednik: Frank Straus, 1012 
High St.; tajnik Vincenc Arch, No. 1 
Rlckenbach St.: blagajnik John Si-
monclch 1132 Fabyan St.; zastopnik J. 
Slmonci. h, 1132 Fabyan St. Vsi v N. 
S. Pittsburgh, Pa. 

Društvo zboruje vsako drujro nede-
ljo v mesecu oh 2. uri po|»oldne v pro 
štorih Kranjsko Slov. doma. 
Društvo Sv. Alojzija štev. 13, v Bag-

galey. Pa. 
Predsednik: Franc Kolenc, box 42. 

Whitney. Pa.; tajnik: Ivan Arch. bo\ 
162. Witney, Pa.; blagajnik: Anton 
Bak. box 53. Holstetter, Pa.; za stop 
nik: Ivan Arli, »*ix 1K2, Whitney, Pa 

Društvo zlHiruje vsako tretjo nede-
lj«' v mesecu ob 2. uri po(>oldne v 
dvorani Anti n Mauser na Holstetter. 
Pena. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 14, Crockett, 

CaL 
Predsednik : Mihael Pešel; tajnik: 

Mihael Neman i« *b: Ink 157: blagaj-
nik: Frank Velikonia; zastopnik: Fr. 
Goric*. Vsi v Crockett, Cal. 

Društvo zbortije vsako tretjo nede-
ljo, ako je le mogoče v P. Hanlon dvo-
rani. 
Društvo Sv. Petra In Pavla štev. 15, v 

Pueblo, Colo. < 
Predsednik: Anton Terglav, 1525,/2 

Kprus St.; tajnik: Frank Janesh, 
1212 Bohmen; blagajnik: John Zu-
pančič, 1238 Bohmen Ave.; zastopnik: 
Johan Zufiančič, 1238 Bohmen. Vsi v 
Pueblo, Colo. 

Društvo zl»oruje na 1212 Bohmen v 
Frank Janesha dvorani dopoldne ob 
8. uri in zvečer ob 7. uri. 
Društvo Sv. Cirila in Metoda štev. 16, 

v Johnstown, Pa. 
Predsednik: Ivan Tegelj. 1115 Vir 

gina Ave.; tajnik: Gregor Hreščak. 
407 - 8 Ave.; blagajnik: Martin Lo-
gar, 768 Caiman Ave.; zastopnik: Fr. 
Slabe, 2S7 Copper Ave. Vsi v John 

own. Pa. 
Društvo zboruje vsako tretjo nede-

ljo v svoji lastni dvorani 723 Braddlev 
Alley. Jnhmttixrn. Pa. 

Društro Sv. Jožefa štev. 17 v Aldridge, 

Društvo Sv. Mihaela štev. 40, v Cia-
ridge. Pa. 

Predsednik: Anton Kosoglav. box 
144: tajnik: Anton Kosoglav box 144: 
blagajnik: Jožef Kregel, box 485; za-
stopnik : Anton Semrov, box 284. Vsi 
v CIaridge, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede- j Red Eagles dvorani, 
ljo v mesecu v S. N. D. ob 9. uri do 
poldne 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 51, v 
Muruy, Utah. 

Predsednik: Louis Založnik, box 
33; tajnik: Josip Kastelic, R. F. D. 
No. 7, Box 2 C. K. ; blagajnik: Math 
Shobar; zastopnik: Math Shobar, 118 
So. State St. Vsi v Murray, Utah. 

Društvo zboruje vsaki drugi torek 
v mesecu v Foresters Hali. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 52, Mineral, 
Kans. 

Predsednik: John Kastelic. box 56, 
Mineral, Kans.; tajnik: Frank Au-
gustiu, box 360, W. Mineral, Kans.; 
blagajnik: Peter Benda, box 328, W. 
Mineral, Kans.; zastopnik: Martin 
Bambič, box 307. W. Mineral Kans. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Frank Salzerjovi dvo-
rani v Mineral, Kans. ob 2. uri popol-
dan. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 53, v Little 

Falls, N. Y. 
Predsednik: Josip Komovec, 2. E. 

Casler St.; tajnik: Jernej Per, 5 Da-
nube Lane; blagajnik : Frank Gra-
šič, 52 Danube St.; zastopnik: Aloiz 
Marošek, 23 Sherman St. Vsi v Little 
Falls, N. Y. 

DruStv'o zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 1. uri popoldne v last-
nem društv. domu na 36 Danube St. 
Društvo Sv. Frančiška štev. 54, v Hib-

bing, Minn. 
Predsednik: Števe Domin, box 373; 

tajnik: Joseph Smotz, box 374; bla-
gajnik: John Porsha, box 347; za-
stopnik: Rudolf Kure, 311 - 3rd Ave. 
Vsi v Hibbing, Minn. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob desetih doj»oldan v 
narodni dvorani. 
Društvo Sv. Roka štev. 55, v Union-

town, Pa. 
Predsednik: Martin Prah, box 87; 

tajnik: Joseph Krumar, box 43; bla-
gajnik: Urban Rupar, box 12S; za-
stopnik : Joseph Krumar, box 43. Vsi 
v Lemont Furnace, Pa. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu v Uniontown, Pa. v ru-
ski cerkvi 
Društvo Sv. Alojzija štev. 57, v Export, 

Pa. 
Predsednik: Josip Pavletič, Box 

164; tajnik: Louis Supancich, Box 
38; blagajnik: Frank Nagoda, Box 
192; zastopnik: Frank Kogovšek, Box 
436. Vsi v Export, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob 2. uri popoldne v 

Društvo Sv. Jožefa štev. 41, v East 
Palestine, O. 

Predsednik: John Hostnik, box 
tajnik: Paul Tauclier, box 353; bla-
gajnik : Anton Jurjavčič, box 351; za-
stopnik: Anton Jurjavčič, box 351. 
Vsi v E. Palestine, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldan pri 
sobratu Frank Jurjavčiču. 

Predsednik: Frank Hlačun. box 103; 
tajnik: Vinnc. Luj»ert, box 52; blagaj-
nik : Z. A. Arko, box 172; zastopnik: 
Z. A. Arko, box 172. Vsi v Diamond-
ville, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. url popoldan v pro-
storih sobrata Z. A. Arko. 

Društvo Marija Danica Štev. 28, Sub-
let, Wyo. 

Presednik: Joe Fellcian, box 61; 
tajnik: Jernej Gradišnik, Box 189; 
blagajnik: Anton Lipoid; zastopnik: 
Maks Robnik, Box 93. Vsi v Sublet, 
Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v čitalniški dvorani. 

Društro Sv. Jožefa štev. 29, Imperial, 
Pa. 

Predsednik: Alois Tolar, box 242; 
tajnik: John Virant. box 312; blagaj-
nik: .Tai-ob Dolinar: zastopnik: Valen-
tin Fefernel, box 172. Vsi v Impe-
rial. Pa. 

Društvo zboruje v svoji lastni dvo-
rani v Imperial, Pa. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 30, Chisholm, 
Minn. 

Predsednik: John Lamuth, 201 L. 
St.; tajnik: Jacob Petrich, box t>46; 
blagajnik: Karol Zgonc, box 313; za-
stopnik: Anton Mahne, box 391. Vsi 
v Chisholm, Mlnn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu popoldan v Lovrenc Ko-
va oh dvorani L. S t 
Društvo Sv. Alojzija štev. 31, Brad-

dock, Pa. 
Predsednik: Anton Nemanič, 1556 

Ok. Ave., E. Pittsburgh, Pa.; tajnik: 
Martin Hudale, 931 Washington Ave. 
Braddock, Pa.; blagajnik: Jernej Su-
ša. 103 - 9 St., Braddoek, Pa.: zastop-
nik: Alois Horvat, box 52, Turttle 
Creek. Pa. * 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Ruberstajnovi dvorani 
na 11 cesti vogal Washington Ave. 

Društvo Marija Zvezda štev. 22, Black 
Diaatood, Wash. 

Predsednik: Alois Krnc, box 152; 
tajnik: Gregor J. Porenta, box 176; 
blagajnik: Frank Drami, box 04; u 
stopnik: Joe Burkelca, box IS. Val v 
Black Diamond, Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo 
Uo v memea 
i Ormm i* 

Društvo Sv. Štefana štev. 58, Bear 
Creek, Mont. 

Predsednik: Frank Ermenc, Washoe, 
Mont.; tajnik: Peter Kushar, box 201), 
Bear Creek, Mont.; blagajnik: Mar 
tin Šetinc, Bear Creek, Mont.; zastoi>-
nik: John Češarek, box 207, Bear 
Creek, Mont. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v John Chesarek dvo-
rani ob 2. uri i>opoldne. 

Društvo Marija Pomagaj štev. 42, v 
Pueblo, Colo. 

Predsednik: Ant. Javornik, 1251 So. 
Santa Fe Ave.; tajnik: Marko Ilič. 
1235 Eiler Ave.; blagajnik: Frank 
Kašič, 1248 Bohimen Ave.; zastop-
nik: Joseph Zabukovec, 1217 
wind Ave. Vsi v Pueblo, Colo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 8. uri dopoldne in ob 
8. uri zvečer v John Rotizovi dvora-
ni 217 E. Northern Ave. 

• 
Društvo Sv. Alojzija štev. 43, v East 

Helena, Mont. 
Predsednik: Frank Rus, box 27; 

tajnik: Jos. B. Mihelich, box 200: 
blacajnik: Anton Smole, box 162; za-
stopnik: Frank Tegel, box 73. Vsi v 
East Helena, Mont. 

Društvo zboruje vsakega 20. ob 7.30 
zvečer v Jos. Luzarjevl dvorani. 

Društvo Sv. Martina štev. 44, v Bar-
berton, O. 

Predsednik: Frank Merkun, 147 
Houston St.; tajnik Math. Kramar, 
box 223: blagajnik in zastopnik • 
Frank Skerl, 214 Center S t Vsi v 
Barberton, O. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob dveh popoldne na 430 
Bolivar R. D. dvorani. 

Društvo Sv. Barbare štev. 60, v Chis-
holm, Minn. 

Predsednik: Anton Gačnik, box 268; 
tajnik: John Erčul, 111 W. Spric St., 
blagajnik: Anton Ivane, 216 Spruce 
St.; zastopnik: Martin Govednik, 215 
W. Tamarack St. Vsi v Chisholm, 

Ber-1 Minn. 
Društvo zboruje vsako prvo nede-

ljo po 20. v dvorani John Camp v 
Chisholm, Minn. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 45, • 
polis, Ind. 

Predsednik: Frank Spilar, 711 Var-
man Ave.; tajnik: Alois Budman, 737 
Holmes Ave.; blagajnik: Jožef Gač-
nik, 702 Holmes Ave.; zastopnik: J. 
Hribernik, 719 Varman Ave. Vsi v 
Indianapolis. Ind. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v dvorani sobrata Jožef 
Gačnik, 903 Keehem St. 

Društvo Sv. Barbare štev. 47, v Aspen, 
Colo. 

Predsednik: Josip Škufca, box 211; 
tajnik: Louis Zelnik, box 249; bla-
gajnik: Josip Križman, box 228; za 
stopnik: Matth Stariha, box 55. 

Društvo zboruje vsak tretji pone-
deljek v navadnih prostorih. 

Drnštvo Vitezi sv. Jurija iter. 49, 
Kansas City, Kans. 

Predsednik: Mihael Novak, 431 Fer-
ry S t ; tajnik: Geo. Bajok, 527 San-
dusky Ave.; blagajnik: Peter Jakob-
čič, 521 Ohio Ave.; zastopnik: Mar-
ko Guštin, 420 N. 5th St Ysl v Kan-
sas City, Kana. 

Drmtvo aborajo vsako tretjo 

Društvo Sv. Jurija štev. 61 v Beading, 
Pa. 

Predsednik: John Simec, 155 North 
River St.; tajnik: Frank Špehar, 381 
N. River St.; blagajnik: Anton Kri-
že, 327 Harold St.; zastopnik: Johu 
Stublar, 139 N. River St. Vsi v Read-
ing. Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo sredo 
v mesecu v Henry G. Ludvik dvorani 
eor. Front and Washington St. 

Društvo Sv. Florijana štev. 64, v So. 
Range, Mich. 

Predsednik: Paul Lukanieh, box 141. 
So. Range, Mich.: tajnik: John Klo-
bučar, box 156, Baltic, Mich.; blaga j 
nik: Anton Štimac. So. Range, Mich.: 
zastopnik: John Klobučar, box 156, 
So. Range, Mich. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Stimea Antona dvora-
ni ob 2. uri popoldan. 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 66, 
v Joliet, m . 

Predsednik: Anton Kosiček, 1010 
Granite St.; tajnik: Anton Barbich, 
1609 N. Broadway; blagajnik: John 
Papic, 1607 N. Broadway; zastopnik: 
Jožef Zalar, 1002 N. Chicago St. Vsi v 
Joliet 111. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob eni uri popoldan v 
stari goli sv. Jožefa. 

stopnik: Frank Maure, box 43L Ysl 
v Thomas, W. Va. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo t mesecu v Mike Buličevi dvora-
ni ob 2. uri popoldan. 
Društvo Zvon štev. 70, v Chicago, DL 

Predsednik: Frank Zeman, 2270 
Blue Island Ave.; tajnik: Joe Ben-
cich 2274 Blue Island Ave: blagaj-
nik: John Zvezich, 2294 Blue Island 
Ave.; zastopnik: John Volkar, 2225 
W. 23rd St. Vsi v Chicago, IlL 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob drugi url popoldan v 
cerkveni dvorani na Lincoln in 22nd 
Place. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 71, 
v Collinwood, O. 

Predsednik: Alois Kolenc, 15250 
Saranac Road; tajnik: John Asšeg, 
667 E. 152 St.; blagajnik: Karol Kral 
705 East 156 St.; zastopnik: Anton 
Bokol, 727 E. 157 S t Vsi v Collin-
wood, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob L uri popoldan v 
cerkveni dvorani. 

Društvo Sv. Barbare štev. 72, Tailor, 
Wash. 

Predsednik: Ciril Ermenc; tajnik: 
Joseph Penoza. l»ox 121: blagajnik: 
John Lamprečnik; zastopnik: Joseph 
Penoza, box 121. Vsi v Taylor. Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Union Hali, ob 10. doi»oldtie 

Taylor. Wash. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 75, 
v Cannonsburg, Pa. 

Predsednik: Josip Mravinec, Mea-
dow Lands, Pa.; tajnik: Geo. Shaltz, 
box 308, Houston, Pa.; blagajnik: J. 
Zamida, Meadow Lands, Pa.; zastop-
nik : Matija Zalar, Meadow Lands, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseco v Bear Hall, Meadow 
Lauds, Pa. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 76, v Oregon 
City, Ore. 

Predsednik: Joseph Vidic, P. O. 
box 183; tajnik: Joseph Mislej, 1404 
Jackson S t ; blagajnik: Matija Ju-
stin, 1107 - 11th St.; zastopnik: Fr. 
Jure, P. O. box 174. Vsi v Oregon 
City, Ore. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 1 in pol url popoldan 
v McLaughlin dvorani. 

Društvo Sv. Rešnje Telo štev. 77, v 
Grab Tree, Pa. 

Predsednik: Frank Grčman, Box 65, 
Baggaley, Pa.; tajnik: Anton Kos, R. 
F. D. 1, Box 125, Greensburgh, Pa.; 
blagajnik: Frank Sokol, Box 209, Penn 
Station, Pa.; zastopnik: Anton Kos, R. 
F. D. 1, Box 125, Greensburgh, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v prostoru Antona Kosa. 
Društvo Sv. Alojzija štev 78, v Salida, 

Colo. 
Predsednik: John Ambrozich; taj-

nik: John L Mautz, box 531; bla-
gajnik: Jernej Jutihar, box 531; za-
stopnik : Louis Costello. Vsi v Sali-
da, Colo. 

Društvo zboruje prvo nedeljo po 
10. vsakega mesece v S t Louis Hall, 
Salida, Colo. 

Društvo Sv. Barbara štev. 79, v Heil-
wood, Pa. 

Predsednik: Anton Šman, box 144; 
tajnik: Louis Koti, box 85; blagajnik: 
Frank Sožar, box 68; zastopnik: An-
ton Šman, box i44. Vsi v Heilwood, 
Penna. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v prostorih Louis Kitt. 

Društvo Sv. Jerneja štev. 81« v Anron-
Illinois. 

Predsednik: Joe Varbič, 640 High 
St.; tajnik: Martin Jurkas, 545 Au-
rora Ave.; blagajnik: Joe Račečič, 
640 High St.; zastopnik: Frank Pra 
protnik, 21 First Ave. Vsi v Aurora, 
III. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldne v dru-
štveni dvorani. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 82, 
v Sheboygan, Wis. 

Predsednik: Mike Skok, 223 N. 8th 
St.: tajnik: Josip Blazi«*h 330 N. Wa-
ter St.; blagajnik: Anton Borse, 823 
Penna Ave.; zastopnik: Matija Ur-
bančič, 1129 So. 10th S t Vsi v She-
boygan, Wis. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v cerkveni dvoranL 

Društvo Sv. Martina štev. 83, v Supe-
rior, Wyo. 

Predsednik: Urban JelovSek, box 
155: tajnik: Louis Jerosha box 141: 
blagajnik: Frank Krashovitz, box 552, 
zastopnik Matt Vehar, box 286. Vsi v 
Superior, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 10. url dopoldne v 
dvorani sobrata Krasovic. 

Drnštvo Sv. Andreja štev. 84, v Trini-
dad. Colo. 

Predsednik: Frank Tomazin, Sop-
rls, Colo.; tajnik: Mate Karčič, 322 
W. Main St., Trinidad, Colo.; blagaj-
nik: Frank Krelc, City Hotel, Raton, 
N. M. Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob deveti url dopoldne 
v prostoru Mat Karčlča. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 87, v St 
Louis, Mo. 

Predsednik: Mihael Grabejan, 2834 
Lyon St.: tajnik: Ignac Trost 3518 
Morgun St.; blagajnik: Frank Bi-
scak, 6151 Vernon Ave.; zastopnik: 
Ignac Trost 3518 Morgan S t Vsi v 
St Louis, Mo. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu na 3107 So. 7th St 

Društvo Sv. Mihaela štev. 88 v 
Roundup, Mont. 

Predsednik: John Strvasnik, box 
128, Klein, Mont ; tajnik: J. R. Rom, 
box 96. Klein, Mont ; blagajnik: John 
Petek, box 22; zastopnik: Martin 
Rach, Roundup, Mont. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo ob dveh popoldan na Bilings Rd. 
v ^Tack Runtieh dvorani 

Društvo Sv. Jožefa štev. 89, v Govan-
da, N. Y. 

Predsednik: Jernej Šimnovec, box 
979; tajnik: Kari Strniška, 114 Mil-
ler St.; blagajnik: Jožef Kaluža, box 
41; zastopnik: Anton Straus, 137 Pal-
mer St. Vsi v Gowanda, N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. url popoldne v 
Shack Hall, 14 Jamestown St v Go-
wanda, N. Y. 

Društvo "Orel" štev. 90, v New Yorku, 
N. Y. 

shak. 5410 Vioming St., Lakeside. Vsi 
v Duluthu. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne v John 
Movern-a stanovanju 483 Mesaba Ave. 

Drnštvo Sv. Antona štev. 108, v 
Youngs town, Ohio. 

Predsednik: Joe Cekuta, box 444, 
Girard, O.; tajnik: John Čopič 623 Po-
welsdale Ave., Youngstown, O.; blagaj-
nik: Anton Kikel, 1116 Franklin Ave.. 
Youngstown, O.; zastopnik: Anton 
Kikel, 1116 Franklin Ave., Young-
stown, Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu na 1116 Franklin Ave., 
Youngstown, Ohio. 

Društvo Marija Trsat Štev. 109, T 
Keewatin, Minn. 

Predsednik: Anton Lunder, l>ox 64, 
Keewatin, Minn.; tajnik: John Hren, 
box 332, Keewatin, Mlnn.; blagajnik: 
Frank Mikulič, Carson Lake, Minn ; 
zastopnik: Frank Mikulič, Carson 
Lake, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo ncd«>-
ljo v mesecu v mestni dvorani ob 2. 
uri j »opoldne. 

Društvo Sv. Frančiška štev. 110, v 
McKinley, Minn. 

Predsednik: Al. Košir, L. box 106; 
tajnik: Frank Roje, L. box 112; bla-
gajnik : Frank Arko, box 73. Vsi v 

Predsednik: Rak Kari, 10S E. 0. j McKinley, Minn. 

Drnštvo Isus Prijatelj Malenih itev. 
68 v Monessen, Pa. 

Predsednik: Nikola Vincetich, 1236 
Morgan Ave.; tajnik: Michael Mahov-
Uch, box 178; blagajnik: Ladislav 
Vrbanlč, box 23 People National Bank; 
zastopnik: August Bendekovich, box 
43 People National Bank. Vsi v Mones-
sen, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
r mesecu točno ob 2. url popoldan v 
dvorani Ml je Gašpiča v Wire tonu, (ln 
Moneaaenu). Pa. 

Drnštvo Sv. Petra štev. O v 
W. Va. 

Predsednik: John Urbaa, box 292; 
John Lahajner, box 215; bla-

Drnštvo Sv. Jožefa štev. 85 v Aurori, 
Mini, 

Predsednik: Frank Mlšmaš; taj-
nik: Frank ŠusterSlč, box 236; bla-
gajnik:: Johan Bradač, box 71; za-
stopnik: Johan Bradač, box 7L Vsi v 
Aurora, Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu v Slovenski društveni 
dvoranL 

St. New York, N. Y.; — tajnik: 
Valentin Oreiiek, 183 Maujer St. 
Brooklyn, N. Y. ; blagajnik: John Pe-
terka, 525 E. 135 St., New York, N. 
Y.; zastopnik: Valentin Orehek, 183 
Maujer St, Brooklyn, N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo sobo-
to v mesecu pri gostilničarju Oeorg 
Koenigu, 107 E. 4th St. New York, 
N. Y. 

Drnštvo Vitezi Sv. Mihaela štev. 92, v 
Rockdale, IlL 

Predsednik: Anton Anzelc, 120 Maen 
Ave.; tajnik: John Shetina, Strvker 
and Maen Ave.: blagajnik: Anton O-
berstar, 120 Maen Ave.; zastopnik: 
Mihael Šmajt, 412 Meadow Ave. Vsi v 
Rockdale, 111. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Antonije Mavrič dvo-
rani. 

Društvo Sv. Roka štev. 94, v Wauke-
gan, 111. 

Predsednik: John Bartel, 1019 Pre-
scot St., No. Chicago, III.; tajnik: An-
ton Kobal, 1017 Prescot St., No. Chi-
cago, HI.; blagajnik: Frank Mesec 
1021 McAlistar, No. Chicago, 111.; za-
stopnik: Joe Palanšek, 221 So. Gene-
se St., Waukegan, 111. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu ob 2.' uri popoldan v A. 
Pucinovi dvorani 11 in State St. No. 
Chicago, 111. 

Društvo Sv. Frančiška štev. 99, v Moon 
Run, Pa. 

Predsednik: Frank Maček, box 123, 
Moon Run, Pa.; tajnik: Frank Pod-
milshak, box 222; blagajnik: Anton 
Vehar, box 216; zastopnik: Anton 
Pintar, box 204. Vsi v Moon Run, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani sv. Barbare. 

Društvo Matere Božje Karmelske štev. 
100, v Mononghan, W. Va. 

Predsednik: Anton Sankovič, box 
113, Monongah, W. Va.; tajnik Anton 
Iskra, box 143, Middletown, W. Va.; 
blagajnik: Matija Turkovič, Monon-
gah, W. Va.; zastopnik: Johan Siin-
čič, box 132, Middletown, W. Va. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu pri sobratu Mat. Turko-
vič 112 Alley St. v Monongah, W. Va. 
Društvo Sv. Feliksa štev. 101, v Wai-

senburg, Colo. 
Predsednik: John Rotar, box 114, 

Tioga, Colo.; tajnik: Johu Grabnec, 
Walsenburg, Colo.: blagajuik: John 
Sieve, Gordon Mine, Walsenburg, Co-
lo. : zastopnik: Josip Vodopivec, box 
152, Walsenburg, Colo. 

Drnštvo Sv. Marije Vnebovzetje štev. 
103, v Collinswood, O. 

Predsednica: Neža Črne, 986 Ivan-
hoe Rd.; tajnica: Ana Pire, 692 E. 157 
St.; blagajnica: Neža Kral, 705 E. 
156 St.; zastopnica: Johana Pust, 
15725 Saranac Rd. Vse v Collinwood, 
Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v cerkveni dvoranL 

Društvo Jugoslovan štev. 104 v Chica-
go, DL 

Predsednik: Jos. Blisb, 1942 West 
22nd PL; tajnik: John Peloza, 4856 
N. Clarmont Ave.; blagajnik: Lovrenc 
Weber, 1930 W. 22nd Pl.; zastopnik: 
Anton Kervin, 919 Halstead S t Vsi v 
Chicago, 111. 

Društvo zboruje vsako Četrto nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldan v Na-
rodnoj dvorani, Racine in 18 St 

Društvo Sv. Martina štev. 105, v Butte, 
Mont 

Predsednik: John Deslič, 225 Gay-
lord St.; tajnik: Louis Malnarič, 1259 
Talbot Ave.; blagajnik: Martin Evatz, 
1259 Talbot Ave.; zastopnik: Martin 
Evatz, 1259 Talbot Ave. Vsi v Butte, 
Mont. 

Društvo zboruje drugI premembnl 
dan v mesecu v dvorani na Kamper 
Ave. (K. A. Hali). 

Drnštvo Sv. Janeza Krstnika štev. 106, 
v Davis, W. Va. 

Predsednik: Frank Case rman, box 
517 Davis. W. Va.; tajnik: A. Zadel, 
box 527; blagajnik: John Mramor box 
517; zastopnik: John TauzeL box 42. 
Vsi v Davis, W. Va. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldan v prosto-
rih John Bogdanovlč. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v McKinley City Hall 
ob 2. uri i »opoldne. 

Društvo Sv. Jurija štev. 111 v Lead-
ville, Colo. 

Predsednik: John Hočevar, 514 W. 
Chestnut St.; tajnik: Anton Hren, P. 
O.* Box 150; blagajnik: John Hren, 
125 E. 2nd St.: zastopnik: Martin 
Blatnick, 420 Elm St Vsi v Leadville. 
Colo. , 

Društvo zboruje vsakega 10. v irv-
seeu v dvorani Joe Galoba na 107 II 
rizon Ave. 

Društvo Janeza Krstnika štev. 112, v 
Kitzville, Minn. 

Predsednik: Rudolf Miše, box 65, 
Kitzville, Minn.; tajnik: Marko Ma-
jerle, box 21, Kitzville, Minn.; bla-
gajnik: Anton Rus, box 22; zastoi»-
nlk: Anton Rus, box 22, Kitzville, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. url popoldan v 
prostorih Martina Chernuglav, Kitz-
ville, Minn. 

Društvo "Slovenec" štev. 114 v Ely, 
Minn. 

Predsednik: John Som rock; tajnik: 
John B. Smrekar, box AB; blagajnik: 
Jacob Presiren, box 2S6; zastopnik: 
John B. Smrekar, box AB. Vsi v Ely, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob pol dveh popoldan v 
Gleasonovl dvorani na Sheridan St., , 
Ely, Minn. 

Društvo Sv. Pavla štev. 116 v Delmont, 
Pa. 

Predsednik: Jurij Previč, box 125, 
Export, I'a.: tajnik: Andrew l.oga-
tay l»o.\ Export. Pa. S. R.: blagaj-
nik: Anton Primožič box 12. Kxport. 
Pa. s. It.: zastopnik: John Hemic, 
box 114. I.usk. Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoliluc v Slo-
venski Dvorani v White Valley. Pa. 

Društvo Sv. Štefana štev. 117 v SartelL 
Minn. 

Predsednik: Aleš Bernlk; tajnik: 
Frank Triller, Box 24; blagajnik: 
Frank 1'etach; zastopnik: Frank Se-
liškar. Vsi v Sartell, Minn. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v. mesecu točno ob 2. popoldne v 
prostorih brata Fr. Krusich. 

Društvo Sv. Jurija štev. 118 v Coke-
dale, Colo. 

Predsednik: Stefan JengiČ, box 194i 
tajnik: Stefan JengiČ, box 194; bla-
gajnik: Petar Velks, box 86; zastop-
nik: Josef Frlan, box 287. Vsi v Co-
kedale, Colo. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo ik> desetem v dvorani brata Šte-
fana JengiČ ob 10. url zjutraj. 

Društvo Sv. Ana štev. 119 v Anrora, 
Illinois. 

Predsednica: Agnes Praprotnlk, 21 
Forest Ave.; tajnica: Antonija Javor- . 
nik. 627 Aurora Ave.; blagajnica: Ma-
ry Verbich. 635 Aurora Ave.; zastop-
nica: Anna Jurkas, 545 Aurora Ave. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo ob 2. nrl popoldan v društveni dvo-
rani sv. Jerneja. 

Društvo Marija Čistega Spotetja ttev. 
120 v Ely, Minn. 

Predsednica: Margareta Stalear* 
box 430; tajnica: Katarina rišel, hox 
165; blagajnica: Johana Schneller box 
462; zastopnica: Francis Koščak. box 
020. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu v prostorih stare cerkve. 

Društvo Sv. Treb Kraljev, štev. 121 
v Dodson, Md. 

Predsednik: Frank Vodopivec, Kit»> 
miller, Md.; tajnik: Ivan Vauken, box 
35, Dodson, Md.; blagajnik: John Mi-
la vec, box 55, Dodson, Md.; zastopniki 
Alois Intihar, box 11, Dodson, Md. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Dodson dvorani. 

Drnštvo Sv. Mota štev. 88 v Medvale, 
Uteh. 

Predsednik: John Vldlc, box 312; 
tajnik: Peter Blatnick, box 286; bla-
gajnik: Danijel Radovič, box 43; za-
stopnik: Jožef PerUč, bos 288. Val v 
Mid vale, Utah. | Predsednik: Josiph Scharabon, 325 

Drnštvo sborajo vaakagn U. dno vMth Ave. W.; tajnik: John Movern, 483 
1 i m t t f t f l i B M i . . . Mntitft fwtopolkj Josiph Ko-

Dnritv* Dnluthsld 'Slovani* Kov. 197, 
v Dnluth. Minn. 

Opomba: Ta Imenik uradnikov kra-
jevnih društev J. S. K. Jednote je prl< 
občen v glasila Jednote vsak mesec po 
enkrat ln sicer okoli 15. Vsa društva,, 
oziroma njih tajniki so vljudno profienl« 
nemudoma poročati vse nedostatke la 
premembe njih uradnikov. Ta !m»nlli 
Je pri občen, kakor ml je bilo dosedaj 
poročnno. Društva, katera fe nlm> pr» 
slala vseb zahtevanih MMtkuv. naj 
blagovolijo to teal« 
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GLAVNI URADNIKI l 
MtedAtk: JOŽET PETERNEL, Bok M Wlllock. Pa. 
I podpredsednik: KAROL ZAI.AR. Baz 547, Forest 01(7. Fa. 
DL podpredsednik: LOUTJ9 TAUCHAB, Baz 835. Bock Spring Wy«, 
Tajnik: JOHN TELBAN, Baz 707. Forest City. Fa. 
0 . rejnik: JOHN 080LIN, Box 402. Forest City. Fa. 
Blaeejntk: MABTLN MUHlC, Box 637, Forest City, Fa. 
Ftafc'aKeMc: JOSIP 71AT.AB. 1004 North Obkago Joliet. DL 

•KH0TNI DBATNDII 
Dr. BABTIN IYBC. 000 Chicago BL. Joliet. m. 

NADZORNI ODBOR i 
Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 6325 Station St K. E., Pittsburgh, Pa. 
C. ndwralk: JOHN TORNlC, Box 022. Forest City. Pa. 
II. nadzornik: FRANK PAVLOVČJČ. Box 705. Conemangh. Pa. 
m . aadeornlk; ANDRJSJ SLAK, 7713 Isster Are, Cleveland. Okie, 

POROTNI ODBORI 
Predsednik: MARTIN OBRE2AN. Baz 72, Eaet Mineral. 
1. porotnik: MARTIN STEFANClC, BOX 78, Franklin. Kane. 
EL porotnik: MIHAEL KLOPČIČ, 628 Davsoo Are, R. F. D. 1. 

field, Detroit, Mich. 

UPRAVNI ODBORI 
Predsednik: ANTON HOČEVAR* R F. D. No. 2 Box 11%. Bridgeport, Ok 
L n pravnik: ANTON DEM S A B. Baz 135, Bronghton. Pa. 
IL opre mik: PAVEL OBREGAR. Box 402. Witt, HI. 

Cttf. 
DopIM naj ee poiUJaJo L tajniku Iren Tel ben. F. O. Baz TC7. 

Droit reno glasilo: "OLAS NARODA", 

repa se ni dotaknilo razven rose"ni oziraio na te odredbe. "Les 
*e pnav nič, niti šibka n ogiba ee-! XouveUes" v Maestrichtu nam 
bele. Izpod perzijskega aala so ae J pripoveduje o večjih prekršit vab 
ji vsrpali na jasno čelo, preko ka-jteh odredb ter o kaznih, ki so bi-
terega še ni legla meglica akrbi in le naložene na te "zloeinee". 
bridkosti, pa tudi ne oblak stra-j- Nek prodajalec dežnikov in 
sti in nemira, naravno skodrani solnenikov je vse svoje izložbe iz- Augk^ke eete so v zavzetih 
kostanjevi fcasje, katerih nagajive' praznil in postavil v vsako okno1 nemških zakopih v severni Fran 
čopke je večkrat popravila nazaj, moža z opieno glavo ter napisal j eiji na£le nek poziv nemške vlade 
ker so ji silili eelo na velike pla^ spodaj "Bisamge*'. Ker se pravi n a «vojo armado, da naj bo koli-
ve, vedno nekoliko vlažne oei — opiei v franeoskem jeziku * singe'Jkormogoče ekonomična s "stvar-
te ^ ^ e ^ovanove Adele. _ ^ [vsak mimoidoči, ki je hitro bral,jmi. ki so neobhodno potrebne". 

Nek drug poziv pa pravi, da 
"čim manj bomo porabili, tem 
manj bo stala vojna 

Prvi poziv se dobesedno pre-
stavljen glasi: 

ženskih 

te 
(iospodje se zelo veliko trudi-'ni vedel, kaj to pomeni. Trgovec 

te za Miklavžev večer. To bo ne-1 je pa v resnici mislil s tem 
izrekljivo veselje za otroke!" j kazati čast" nemškemu vojaške-

" X i sile. milostljiva. Žal nam mu governerju von Bissiugu. 
je samo, da bomo tako skromno Kaznovan je bil na 20,000 mark. 
priredili, ker nismo v tem stro-j Neka izdelovalka ženskih klo-
tovnjaki", odvrne gospe j Pavel bukov je vse svoje izložbe ozal-
preprosto. j šala z zelenimi zastavami (zelena 

"Ne bo skromno, nasprotno, barva je barva upanja) ter posta-
prav bogata je ta oprava. Prišla vila v izložbe same zelene klobu-
sem, da bi vprašala gospode, ka- ke. Kaznovana je bila z globo 
ko naj bi bila opravljena Adela 10.000 mark. 
za angelčka." | Xek prodajalec sadja in zele-

"Saj si rekla sinoči, da bi bila njave je nasvojem stojalu razsta-
boljša za škrateJjčka. kakor za vil rdeče paradajze, rmene ci-
angeljt-ka", izpregovorila je prvo trone in črno grozdje. To so naui* 
besedo Adela. Pri tem pa. je po- reč barve belgijske zastave. Kaz-
gledala mamico tako ljubeznivo, novau je bil z visoko globo 
nekako vprašujoče, "eš, saj ni res,' » • » 
kaj ne, da ne? | 

"Sa j res. ker si mi nagajala!" 
"Gospica, če bi bili taki škra-

telčki, potem bi niiarsikoga ne bilo 
strah pekla." 

"Ka jpa" , je smeknila Adela na 
Pavlov poklon, pogledala ga v 
nekoJiko sanjave in mile oči, pa ^ y 
hrtro, hitro se je ozrla drugam in 

J zopet gledala Miklavževo mitro. 
V Poroti bo izrisal Karol, ki ima vodi do tega, da bodo že-

najvec talenta za to. Izrezljal in ^ ^ e ^ ^ ^ 

Deteljica. sedel. 

Viktor Herger. urednik milwau-
škega 4 ' Leader-ja", socialistične-
ga dnevnika, ki se je te dni mu-

Yorku, je glede uj>c-
(ljave osemumega dela potom po-
" sta voda je rekel, ^la je to prvi ko-

li redil bo Pavel, jaz bom pa samo 
nadziral", razlagal je Hugon. I 

Dobro! Obleko za Adelo in 
JuLko imamo že narejeno. V na-

Novela. Spisal Pr. S. Finžgar. 

(Nadaljevanje). 
V. 

44Bon giorno. signori! Mu sem 
ga prinesel tistega muštač!" S 
tem pozdravom je stopil debelu-
hast brivec Morociitti v sobo '-de-
teljice" iu odvil iz papirja dolgo, 
belo brado in lasuljo za Miklavža. 
Primeril jo je Pavlu, popravil ne-
koliko predivaste dlake in obso-
dil: "Ma se jim ga štoji dobro!" 
Ko je spravil zaslužek v žep, na-
pravil je globok polk Ion ter odšel. 

Pri "deteljici" je bila tedaj 
prava ivorniea. V srednji, največ-
ji sobi so imeli razprostrto opra-
vo Miklavževo. Na tleh so klečali 
in prilepijali na razgrnjeni zlati 
plašč velik srebrn papirnat križ. 
Mi/.e niso imeli nobene zadosti ve-
like, zato so si morali pomagati, 
kakor so vedeli in znali. Na spod-
njo stran plašča so prilepili veli-
ko so loč nato zvezdo, kakor so jo 
menda videli na podobi sv. To-
maža Akvinca. S to zvezdo je bil 
plašč dovršen. Vstali so s tal. sed-! 

li k mizici in gledali ta izdelek 
njim čisto tuje stroke. Kolena in 
hrbet so jih boleli od sitnega kle-
panja iu pripogibanja. Prste so 
imeli od gumija klejaste in uma-
zane. 

"Malo bi ga bilo dobro!" ome-
ni Karol. 

"Malo bi ga bilo pa res dobro", 
potrdi Hugon. 

" E l ž a ! " zakliee Pavel. 
V trenutku »o je pojavila meti 

vrati majhna, suha ženica. Lice 
ji j«* bilo razorano, gubasto. Zoba 

Medtem ko upeljavo osemurne-
ga dela pozdravlja kot koristno 
stvar, pa obenem tudi pripozna, 

i- - - -i- i- da je to le začasno preprečijo, da jvoga. ghci smo onpi-avili; ce ne bo uga- , - . . * y , *" - - ' * ® se m vmra«niTipotom kakega je oglasil Cucek iz hiše in šc l f j a U , premenimo drugo Jeto, ako ? 
prag. - Pol litra žganja!' —i b o s* .vntl, » ,<ii-nge«a eredstva rešilo. 

ga je in na hlodih je 
'Cucek!' se je zadri. — 
se 
na prag. — -roi iitra zganjal' —jbo deteljica še cvetla. 
'Na ga! ' — Nastavil je stekleni-' Gospa je vstala, Adela žnjo 
eo in vsega v dušku potrobil. Po-j Vred. Deteljica ju je spremila po 
tem se je obliznil. z rokavom obli- stopnicah do vrat, kjer so se pri-
sal brke, dal steklenico nazaj ter j a j a i o poslovili. — Komaj sta bili 
rekel važno m tehtno: 'Malo ga| m a m a i u hčerka na cesti, že je A-
je voasih d o b r o ! ' " j d e l a prijela majuino roko, pritis-

Peresce Karol predlaga vsled njia s e j e k njej tako tesno, kot 
tega imenitnega narodnega dovti-|se ovije smreke bršljin. ki ne mo-
pa. dasi je žalosten, da sprejme_re stati, ne kvišku rasti brez 

pravi Mr. Berger, 
je storil najpomembnejši korak 

v zgodovini naše dežele, največji 

re stati, 
slavna "dete l j i ca " izrek Primko-'pore. 
vega Toneta kot "krilasto bese-1 i)^ 
d o " . 

"Sprejeto!" sta potrdila brez 
ugovora druga dva. Ko je Elža' 
pri tresla cviček, pili so že iu tr-j 
kali ob krilasti besedi, katero so' 

Deteljica je pa hitela 
sobo. 

o-

nazaj v 

"Krasno dete!" 
44Živ angelček!" 
"Pa je ni nikoli na i zp regie d ! " 
"Vedno je pri mami." 
"Prav je talko!" 
Še dva dni je bilo do četrtka — 

ga j ' dobr i " d o Miklavševega večera. Elža je 
Ko je "deteljica" poslala v krč- prinesla še tretji liter cvička, ki 

mio no po drugi liter cvička iu pu- jih je že toliko navdušil, da so 
ra.Lrrk Ki -^ - i —-« poda.lti ^ 

izrekali, da je bila čisto narodna,! 
prav v bohinjskem žargonu: 

Mav 

opra-. sklenili tudi odrastlim mn- st* posvetovala, kako bi 
vili parklja, potrka prav lahko"darila 
nekdo na vrata. Vsi so se pogle- !je hil tudi 
dali in nihče ni takoj rekel: no- da je "pesnikoval", je bil obso 
ter ! Presenetilo jih je to trkanje.'jen napraviti verze za vsakega' 
/j«kaj zrnati je bila nežna, ženska g o s t a , kateremu pa izroči mesto 
roka. Ženskih obiskov pa niso bili^angelčka parkelj šaljivo darilo. 

{ Sklenjeno, dogovorjeno, ure-

korafk, ki je obrnjen v smeri proti 
socializmu. In to je kongres sto-
ril, ne da bi vedel, kaj dela. Prvič 
v zgodovini naše dežele je kon-
gres sprejel predlogo, katera je 
postala postava, določujoča dol-

| gotrajnost delavnika iu pravza-
prav tudi plače, katere imajo de-

i lavei dobivati pri privatnih pod-
jetjih, kajti železnice v Ameriki 

j so zdaj še privatna last. 
"Kongres je naredil postavo, 

katera nima sredstev, da bi se jo 
vsililo. Nihče ne more prisiliti že-
leznice, da bi plačevale gotove 
plače, dokler so privatna last. Ni-
hče ne more prisiliti železnice,! 
kot ne more nihče prisiliti kake * 
ga lastnika časopisa, da bi plačal 

4: Naša zmaga je precej od-
visna od naše ekonomije. 
Ekonomični moramo biti z 

glo poslu žiti vojne deklara-
cije. 

Ako pa to ne. bi bilo pa 
v«*j umestno, da bi se upošte-
valo nasvete, kot jih je dal 
princ von Buelow. katerega' 
izkušnje in zmožnosti v di-
plonnieiji bi lahko našle pot.' 
po kateri bi se lahko vse to 
preprečilo 

Kes, — resnica v oči bode! 

Brezplačen nasvet in pouk 
priseljencem. 

Iščem svojega ui.iiega brata .JL'-
RIJ A IjACRIO. Doma je iz ob-
čine Koški potok, vas Travnik, 
na Kranjskem. Prosim eenjene 
rojake, da mi javijo njegov na-
slov. ali naj se pa sam oglasi.— 
John Rus, Bo i :«4, Abbeville, 

(6-S—1») 

HIŠE NA PRODAJ 
nove na lahka edplatila. kakor M 
prazne lote In farne. 

Zavarovanje proti ognju. v 

JOHN ZULICH, 
1163 Norwood Rd. Cleveland. Ohk 

THE BUREAU OP INDUS-
'TRIES AND IMMIGRATION" 

vsemi stvarmi, ki so potrebne!2* državo New York varuje pri-
za nadaljevanje vojne, tako, ** 
da v teku časa 
v zadrego radi 

seljence ter jim pomaga, če so bili 
, ne bomo prišli j otepat j eni, oropani ali če so a nji-
i pomanjkanja j mi slabo ravnali. 

važnega vojnega ma- Brezplačna navodila in pouk v 
naturalizacijskih zadevah — kako 
postati državljan Združenih dr-
žav, kjer se oglasiti za državljan-
ske listine. 

važno, da smo varčni z naši-S Sorodniki naj bi čakali dovo-
lili vojnimi zalogami, kajti, došle priseljence na Ellis Island 
čeprav zdaj še ni nevarnost i,'ali pri Barge Office. 

kakega 
teriala. 

"Potrebo ekonomije s hra-
no se je že večkrat omenjalo. 

"Ravnotako je tudi zelo 

da bi nam zmanjkalo, je vse-
eno potrebno, 'ker oaše zalo-
ge, kakor tudi denar, so ome-
jene; vpoštevati je pa tudi 
treba, da se ne more vedeti, 
koliko časa bo še vojna tra-
jala. 

"Ako hočemo, da bomo lah-

Oglasite se ali pišite : 
STATE DEPART EMENT 

OF LABOR, 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION, 
. Newyorski urad: 

230, 5th Ave., Room 2012. 
Odprto vsak dan od devetih do-

ko brez strahu izhajali z na-j poldne do petih popoldne in ob 
šimi aalogaini, je treba, da čredah od osme do devete are 
vsak posamezen gleda na to,'zvečer. 
da se porabi kolikormogočej Urad v Buffalo: 704, D. S. Mor-
malo obleke, vojnega mate- gan Building. Odprto vsak dan 
riala itd. Nova naročila naj od devetih dopoldne do petih po-
se pošilja samo za stvari, ki poldne in ob sredah od »edine do 
so neobhodno potrebne, da se devete ure zvečer. 
z vojno nadaljuje, ne da bi se 
pri tem ogrožalo naše zmago-) IŠČE SE 
slavje. 

" S tem se naroča, da se ta-| 
koj pošlje nazaj vse nerablji- Phica 

100 drvarjev za delati drva v se-
vernem Miehiganu. Lep gozd. 

$1.30 od klaftre. Dobre 
ve predmete, da se jih zopet kampe, prijazna okolica 
pretvori v rabl j ive . . . " šajte pri: 

Drugi poziv se pa glasi: | Charcoal Iron Compauv 
"Medtem ko zamorejo naši 0 r America 

sovražniki dobivati svojo| (6 ,1-10 > 
hrano in vse potrebe iz dru-( 
gib dežel, je bila Nemčija te- Kje se nahaja ANTON 
kom celega časa odvisna od 
sam ase be. 

"Nasa dolžnost je tona j , da 

Vpra-

Manistique, Mich. 

Dike v Rusiji io Italiji. -
• — 

Lahko so pošlje denar sorodni-
kom, prijateljem in znancem, ka-
teri M nahajajo r ujetništva V 
Ensiji ali Italiji. Potrebno Je, ka-
dar •• nam denar pošlje, da m 
priloži tudi njetnikora dopisnica 
ali pismo in se nam tako cmogoii 
pravilno sestaviti naslov. 

•Ako nameravate poslati denar 
•jetniku, pošljita ga takoj, ko 
sprejmete njegov naslov, ker ako 
M odlašali, bi se lahko dogodilo, 
da bi ga no našli več na Istem 
mestu in mu no mogli vročiti da-
aarja. 

TVRDKA FRANK SAKSIft. 
31 Cortlandt It.. N«w York. If. T. 
Rad bi zvedel za naslov JOHNA 

RO.JC. Doma je iz Hriba pri 
Loškem potoku. Prosim cenje-
ne rojake, če kdo ve za njegov 
naslov, da ga mi javi. ali naj se 
pa sam oglasi. — John Bartol, 
Dollarville. Mich. (6-8—9) 

Kje je JOŽEF tiAZVODA? Pred 
tri in pol leti je bival v Delmon-
tu. Pa. Prosim cenjene rojaki, 
če kdo ve za njego\ naslov, da 
ga mi javi. a-li naj se pa sam 
ogl;isi. — Anton Vidmar. Box 
lIoG. Lovber, Westmoreland Co. 
Pa. (31-8—2-9) 

HARMONIKE 

, v ,, , i . svojim uslužbencem gotovo plačo, seveda šaljiva. Pavel, ki, t4 r . . ® A 1- - -u * 1 - Jaz ne vem, kaj bo stordo vr-li včasih tako nesrečen,', „ j v 
lnvnn SIMhtu*o AnmrnratnrU i)r-/uv 

11 i imela nobenega že dvajset let 
več. Zato ji je brada štrlela na-
prej, nos se ji je obešal navzdol, 
tako da ni kdove kaj manjkalo, 
pa bi se bila nos m brada dotika-
la. Ustnice »o bile izpreobmjene 
na noter »n s termi je vedno mu-
zala in ztnigavala kakor zajček, 
kadar deteljo zoblje. Gorenje telo 
je bilo zavito v veliko kočemajko 
z oguljenim ovratnikom iz pa&je 
kožuhovine. Krilo njeno je bila 
stara, častitljiva šajovka. noge so 
tičale v strahotnih opankah. — 
Kljub tej vnanjosti je pa imela 
vendar na licu in zlasti v očeh ti-
!«ti izraz dobre kmetiske žeiice, 
ki naredi sicer vse počasi, toda 
nemdno, a vendar z v i i U skrb-
jo, natančnostjo in ljubeznijo. 

"Pojdite po liter cvička!" 
"Liter cvička, infoe. Brž. brž!" 

je jecala starka in hitro vzela de-
nar, ki ga ji je dal Hugon. 

"Goldinar so mi dali, vedo; pa 
bom rekla, da ga mora dati za 40 
krajcarjev. lk>m rekla, moji go-
upodje toliko skupijo pri vas, mo-
ra biti ceneje, mhe, ne po 48, bom 
rekla!" 

Copat&l* je po stopnicah varno, 
pogasi in se vedno godrnjala o 40 
in 48. 

4'Povel, kako je že bilo tisto: 
'Malo ga je dobro't" 

laL Na Bo 
Prim ko v Tone 

» isto nič vajeni. Zakaj kdo in po 
kaj bi hodil v to fantovsko, pre-'jeno. 
prrwrto opravljeno stanovanje?: Trčili 
Trdili so vedno, da je njih stano-«potem 
vanje gom Athos, kamor ne stopil 
raz ven Elže, ki pa ni več ženska, 
ampak samo brezsjwlno okostje, 
nobena druga stvar femiuini ge-
neris. 

Ko se vendar po prvem 'hrpcu 
vsi odzovejo noter", stopi v so-
bo visoka, črno oblečena gospa in 
žnjo mlada hčerka. 

Vsi se naglo dvignejo, pokloni-
jo in hite gospej iuasproti. Ko so 
na obeli straneh dovršili 

so "mav ' ga j ' dobr ' , " 
pa šli k Pečarju večerjat. 
(Dalje prihodnjič). 

Patriotizem v Belgiji je 

Newyorski "Times" je dobil 
od nekega Araerikanca. ki se raa-

. tiste o- haja zdaj v Belgiji, neko pismo, 
bieajne "pardoue", "oprostite, v katerem opisuje, kako postopa-

je tako", "oprostite, da vas jo nemške oblasti 

, hovno sodišče Združenih držav. 
Toda, ako ne bo predsednik Wil-
son imenoval zadostno število čla-
nov mednarodne trgovske komisi-
je, potem bodo magnati kratko-
malo rekli, da ne morejo plače-
vati tolikšnih plač, ker morajo 
plačevati dividende, obresti na 
bonde, vsled česar se bodo progla-
sili za bankerotne. Potem bo mo-
rala stopiti naprej vlada in obra-
tovati železnice. To je namreč vse 
neizogibno, ako bo vrhovno sodi-
šče reklo, da je nova postava za 
osem urni delavnik konstitucio-
nalna. 

"Toda, recimo pa, da bi vrhov-
no sodišče reklo, da je postava 

t nekonstitucionalna, in bi jo raz-
, veljavilo. Potem bi bilo zopet vse 
ira starem: delavstvo ne bi imelo 

da r R . ... . ne osemurnega dela in ne boljših 
nadlegujem", kapitulirali so sled-" mi, ki poskušajo dati "duška2 s ^ ' ^ f ' ^ r ^ ^ ^ ZOPet ^tam 
njič prav i.riiazno. immidili im-'^,,,,, L ^ kot smo bili, namreč pri stavki. 

Razlika bi bila le ta, da bi bi-
v slučaju, da bi vrhovno sodi-

šče postavo razveljavilo, še večja 
se pričele 

predsednika. 
t " V vsakem slučaju bo najbolj 

, „ , . . ' prizadeto -ljudstvo, skupno z de-1. Prepovedano je prire-

njic prav prijazno, ponudili go-'jemu patriotizmu, ljubezni do 
spej in gospodični stola, sami so svoje domovine in upanju za bolj-'i 
pa dvorljivo stali ob mizi, ker vsi Še Čase. 1 

trije na onem stolu niso mogli se 
deti, več jih pa ni bilo v njih sta-
novanju. 

Gospa je sedla na stol z neko'redbe: 
špansko grandeco. pa vendar ta-j 
ko prijazno in domače, da je na-
redila vtisek tak. kakor ga napra-j 
vi umetnik, ki vdihne najprepro-j 
stejši snovi vzvišen sijaj. Njen 
obraz je bil suh in precej bled. A 
vsaka poteza je pričela o njeni 
nekdanji lepoti. Tam v kotu pri 
malih ustnicah so se sledile drob-
ne. drobne gubice, kakor jih no-
sijo taki blagi značaji, ki mnogo 
trpe, duševno ali telesno, toda 
nikdar ne pokažejo, marveč bo-
lest zaduše in rajši vidijo, da pa-
dajo te grenke kaplje nevidno v 
njih lastno srce, samo da ne pe-
čejo drugega. Prav tesno k njej 
je sedla hčerka, ki je motrila Mi-
klavževo zlato mitro in razprostr-
ti plašč na tleh. Izpolnijo je to 
dekle šestnajsto leto. Bila je na 
tančni snimek matere, saimo da je 
krasila tiste materine lepe obrise! 
pomladna svežost; zdelo se je, dsa 
se na njenih licih aveti rahli, za.-1 

i, majev prašek, katerega' 

T-.. ,. i t - ^ ^ pusiavu 'raiVCTjiivui 
Pismo se na nelkem mestu glasi: kr- k a j t i t a k r a t w 
\ o jaški go ve raer- v Belgiji, von'r d v n o ^ v o l i t v e Bissing, je izdal sledeče nove od-

. . . . . . . . . . . lavstvoan, kajti kapitalisti se bo-jati kake politične rnanife- d a k o ^ ^ ^ 
stacije na javnUi prostorih, v o m e c e Q z a ^ ^ 
ne glede na to, kakega zna- z a d o l a r j e v oškodovali, 
caja bi bile. Seje m borova- s l u č a j u b o t Q ^ 
nja na cestah so prepoveda « l o l j u d j t v o > v s l e d e e s a r b o J v l a . 
ne, kakor tudi zapiranja tr- d a p r i m o r a u a ? d a ^ b o p o l a s + i l a 
govin ob priliki kakega na- ,že lez l i i c_ T n v t e m j e edina rešitev 
rodnega prazmka nitise ne v p r a š a i l j a . -
sme trgovine ozaiševati s ka-i 

'Tageszeitung" je zopet vstav-
ljena. 

\ 

kimi narodnimi simboli. Isto-! 
tako tudi ni dovoljeno žen-! 
skam nositi obleke, katerih | 
barve bi mogle tvoriti kak 
narodni simbol. | Berlin, Nemčija, 6. avgusta. — 

" 2 . Prekršitev te odredbe "Deutsche Tageszeitung" je danes 
se bo kaznovalo z • aretira- naznanila svojim čitateljem, d§ 
njem, zaporom ne manj kot mora zopet prenehati izhajati, 
šest mesecev, ali pa denarne. Amsterdam, Nizozemska, 6. sep-
globe 20,000 mark največ, jtembra.— Grof Ernest von Reven-

"3 . Prekršit ve teh odredb tlow je naznanil v listu, da ne sme 
»e bo sodilo pred vojaškim berlinska 'Deutsche Tageszeitung' 
sodiščem in pred vojaškimi ničesar tiskati; ne da bi prej videl 
poveljniki. nemški eenzurni urad. 

Bruselj, 30. jul. 1916. J Iz tega se sklepa, da ne sme Ee-
Von Biasing, ventlow, lastnik lista, pisati kar mi-

' ali, t«v9č)carfezai potrebno cen-

nismo ekonrnnično samo s 
hrano, temveč tudi s stvarmi,' 
ki so potrebne v vojnih ope-
racij ali. 

"Vsatk vojak naj skrbi, da 
bo imel vse stvari, ki se mu' 
jih je zaupalo, v najboljšem' 
stanju. 

"Varujte naše orožje. Bo-
dite ekonomični in pazite na 
vse orodje in material, ki se 
ga potrebuje. Čim manj bo-( 
luo porabili, tem manj bo sta-( 
la vojna in tem lažje bo onim 
doma pri velikem delu, ki ga 
imajo s tem, da nas preskrbu-j 
jejo. To je vse potrebno, da' 
bo prišlo do končno zmage." 

se nahaja ANTON' ABBA-1 bodisi kRkr5neki.ll »rste lzdeiajcm ta 
N O V K II? Doma j e iz Skrada. ' popravljam po najnižjih cenah, a de-
Gorski kot ar. Hrvatska Predi1® trt ,eft l0 In » »» i j i to . V popra™ „„1...: 1 .; „ • 1 - - i aanesljivo vsakdo i»oS!Je. ker sem to nekaj leti se je nahajal s svojo' 18 l e t tukaJ v tem votAn In 
Clruzino v West A irgrniji. Pro- T gToJein lastnem doma. V popravrk 
snu cenjene rojake, ee kdo ve J vzamem kranjske kak<?r drujce 
kje so nahaja, tla mi na/nani I harmonike ter računam po deta ka-
ali naj se pa sam javi na na-1 ̂ ^ J ^ t*M e Y* *** n a d a l J n l h 

slov: Jacob Mance, Box :;.|VP ' JOHN WEN ZEL. 
t i or est a, Colo. (7-9—J>) *I«17 East «2nd SU Cleveland. OhU. 

Resnica v oči bode. 
Berlinski "Tagblatt" je dne 1. 

avgusta t. 1. prinesel spodaj pre-
vedeni članek, kateri je dal nem-
ški vladi- povod, da je list začasno 
zavstavila. Domneva se, da je čla-
nek spisal Maksmilj&n Harden, 
znani nemški žurnalist, urednik 
"Zukunft-a". 

Članek, »ki je bil zelo kratek, se 

Z izjavami, da je bila ta 
vojna neizogibna, da je bila 
Nemčija prisiljena pričeti z 
vojno, kljub temu, da ni bila 
še dovolj pripravljena, se ne 
more nihče strinjati, seveda, 
le oni, Jki so docela enostran-
ski. Brezdvoma bi bilo mogo-
če vojno preprečiti, ako bi jo 
vlada hotela preprečiti. 

Brezdvoma, tudi, bi se bilo 
vojno preprečilo, ako bi naši 
vladarji vpoštevtali Reichstag, 
namesto, da so postopali čisto 
neodvisno. Talko akcijo je 
podvzela vlada glede predlo-
gov za konferenco radi av-
stro-srbske situacije, katere 
je naredil Sir Edward Grey.' 
Te predloge je vlada zavrni-
la, p redno jih je slišal Reichs-
tag. j 

Glede izjave državnega 
kanclerja radi navala na Bel-
gijo, v kateri obžaluje, da je 
morals Nemčija ta 'korak sto-
riti, je bila tudi šele potem 
obelodanjena, ko jo bilo že 
vae v tiru. t 

Gotovo je, da jih je med 
nami mnogo, ki vstrajajo na 
tem, da bi ae mondo prej 

lati T pretres ee-

Importirane Franz Lubasove harmonike 
ao razprodane. Imel bom zalogo 
Eopet po končani vojni, ter se za 
pozneje rojakom priporočam. 

Kupujem, prodajam in poprav-
ljam stare rabljene harmonike po 
dogovoru; izdelujem nove KOV-
ČKU po $6.00 ter nove mehove 
od $6.00 do $10.00. Delo trpežno 
in zanesljivo. 

Alois Skulj, 
323 Epsilon Place, Brooklyn, N. Y. 

t SLOVENSKI HOTEL i 

- I \ Frank Cvetic, 
p 5104 BUTLER ST., PITTSBURGH, PA. 

Najboljše, vedno sveže pivo, fine unijske sniodke. iiu|K>rtiran<> in 
domače žganje, riste postelje, dolira domain kuhinja. Vsakovrstni raso 

je posrečilo dobiti v Združene dr - !^ pisi vetino na raz|M>iag». 
zave. Olasi se: f | Naše geslo: "Dobra postrežba, nizke i 

(P R<»jak<»m iz okolice se priporočamo. <!a 
^ Pittslmr^h. ^ 

cene . 
»Nišeejo, k<< prid**jo 

'KRACKERJEV BRINJEVEC 
je najstarejše in od 

zdravnikov pripoznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznini 
Cena za "BRINJEVEC" je: 6 steklcnlc $ 8 80 

12 stekitmc 13 00 
T ZALOGI IMAMO 

tudi čisti domači TROPIN.TEVEC la SLIVOV-
KA kuhana v naši lastni distilerljt 

Naše cene so sledeče: 
Tropinjevee per gal. $2.25, $2.50, $2.7 i In ^3.00 
Slivoritz per gal ^>.75 — 
Troptnjevec zaboj | 9.00 
Slivovitz zaboj $13.00 
W Bye Whiskey 5 V "i star, zaboj $11.00 

Rodeča Ohio vina per gaL SSc. 60c., 75c. 
Catawba in Delaware per gal 75c.—80c. 

Za 5 in 10 gaL poeodo računam« $1.00. za 
25 gal. $2.00, za večja naročila je sol zastonj. 
Naročila naj se prilofi denar ail Maiey Order 
In natančni naslov. Za pristnost pijaft 

Tbs Oblo Brandy Distilling fa 
16B44 C U B A W , CLE THAW, 0 
re- ' • •• m 
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GLAS NARODA 7. SEPT. 1916. 

3 (Nadal jevanje) . 

je vzkliknila — To je Maehaume.... dober večer Maehaume 
Fanny in jo objela. 

— To je pa moj ljubimec, moj kralj. — Poglej, pripeljala sem 
j;a. — Nažpi se sveče, da bo lepo v hiši. 

Jean jc obsedel sam v malem salonu. — Vse pohištvo je bilo pre-
krito z modro svilo. 

Na stenah je viselo par slik. poleg kamina je pa stal kip grške 
liesniee Sappho, katerega je izdelal kipar Caoudal. — Odlitke tega 
kipa je uajti vsepovsod. 

Gaussin se je spominjal, tla ga je videl v najranejči mladosti v 
pisarni svojega očeta. 

V svetlobi sveč je spoznal, da je ta kip popolnoma podoben nje-
govi ljubici. — Obrazne poteze iste. telo isto. 

Fanny je stopila v sobo ravno tedaj, ko je z zanimanjem motril 
kip. 

— Kaj tie. da mi je podoben? — se je nasmehnila. — Ženska, 
ki je stala Caoudalu za model, je bila meni podobna. 

Takoj zatem ga je odvedla v sosednjo sobo. kjer je Mauehaume 
že napravijala ria mizo. 

Vse sveče so bile vžgatie. v kaminu je plapolal velik ogenj, so-
ba jo bila podobna sobi ženske, ki se napravlja na ples. 

.Jean ni ie nikdar videl bolj koketne oprave. — Vse pohištvo je 
bilo pregrnjeuo s pregrinjali iz belega museliua, noga se je globoko 
vdirala v debelo preprogo. 

Postrežniea ju je toliko časa gledala s prodirajočim pogledom, 
dokler ji ni rekla Fanny: 

— Pusti naju sama, Maehaume. 
In ko je odšla, je nadaljevala: 
— Verjemi, da se jezi, ker te preveč ljubim. — Pravi, da uniču-

jem svoje življenje. — Moj Bog, kakšni ljudje so vendar na svetu! 
— Pokusi. kako je skuhala. 

Ona je nalila šampanjca, ou se je pa spomnil prve noči pri De-
chelettu. 

Sedela sta na divauu. jedla z enega krožnika, ter se pogovarjala 
o onem lepem večeru. 

— Ti ne veš, kako sem hrepenela po tebi. — Takoj sem te za-
želela, ko vstopil. — Najrajše bi te takoj vzela seboj iu te odnesla 
daleč, daleč proč, da bi te ne imela nobena druga. — Kaj pa ti! — 
Kako ti je bilo pri srcu, ko si me vprvič videl? 

Povedal ji je, da se jo je najprej nekoliko bal. 
Objela ga je in mu začela šepetati ua uho: 
— Verjemi, da se bojim zate. — Ne vem, kaj bi storila, če bi me 

zapustil. 
Nasmehnil se je in zadovoljno prikimal. 
Ko je zaspal, je imel strašuo lepe sanje. 
Naenkrat so se odprla vrata, ua prag je stopila služabnica in re-

kla polglasno: 
— Ou je tukaj. . . . Ou hoče govoriti z vami 
— Kako? — Ou hoče?. . . . Ali nisem več gospodinja v svoji 

hiši T — 
Jezno je planila kvišku in zašepetala : 
— Ne gaui se. moj dragi. . . . Takoj bom zopet tukaj. 
Zatem je odhitela iz sobe. y 
On se je začel bati. • 
Zunaj je nastal prepir. 
•Slišal je uiožki glas. ki je bil najprej jezen, potem pa proseč in 

j - slednjič prešel v bolestno stokanje. — Ta glas se je mešal z nekim 
drupini glasom, kričečim in surovim. 

Zdelo se mu je, kot da bi kdo z blatom obmetaval hišo, ki se mu 
je zdela podobna samim liebesom. 

Vsa zasopljena je spet vstopila. — Z divno kretnjo si je popra 
vila razpuščene lase. — Oh. kako je grdo. če možki joka. 

Ko je opazila, da se odpravlja ua odhod, je jezno vzkliknila: 
— Kaj? Ti boš odšel? Sedi takoj jaz želim in 

hočem 
Mahoma se je pomirila 

koč: 
— Ne. ne . . . . nikar ne hodi. . . . Ne smeš iti. 

ue bilo več. če bi odšel. 
— Seveda bi prišel, zakaj pa net 
— Prisezi, da nisi hud. in da boš zopet prišel, 

dobro poznam. 
Prisegel je. sesti pa ni hotel, kljub temu. da ga je rotila, da J 

sama gospodinja v svoji hiši in da lahko dela, kar se ji izljubi. 
Sledujič se je vendarle vdala v svojo usodo ter ga spremila do 

vrat. 
— Torej, kdaj? 

ve oči. 
Hotel je odgovoriti, hotel se je zlagati, ko je vnovič 

uilo. — 
Maehaume je stopila iz kuhinje, Fanny ji je pa zapretila: 
— Ne. nikar ne odpri. 
Vsi trije so molče obstali. 
Slišali so pridušen stok, zatem pa šumenje pisma, katerega 

nekdo vtikal skozi špranjo med vratmi in pragom. 
Koraki so se polagoma oddaljili. 
— No vidiš ,da sem prosta. — Preberi. 
Pismo je bilo pisano v veliki naglici v kavarni. — Možki jo je 

prosil odpuščanja, pripoznal ji je. da nima nikake pravice ter jo pro-
sil na kolenih, da naj ga zopet sprejme 

— No. ali zdaj vrjames? — je rekla in se zasmejala. — Ta smeh 
ga je zarezal v dušo. 

— Zakaj se norčuješ iz njega? — jo je vprašal. — Ta človek se 
mi smili. — Povej, povej, prosim te povej — je nadaljeval s prose-
čim glasom. — Povej mi, prosim te. zakaj si ga odgnala? 

— Nočem ga več Ne ljubim ga več 
— Toda on je vendar tvoj ljubimec Vse ti je dal, kar imaa.. 

Hišo ti je kupil in vse 
— Da, moj dragi dokler nisem tebe videla, se mi je zelo do-

padel. — Zdaj ga ne morem vee videti. In že zdaj ti povem, da me boš 
tt moral ljubiti. — Če ne boš hotel, te bom prisilila. 

Zmenila sta se, kjer se bosta naslednji dan sestala. — Jean se je 
hitro poslovil, dal služabnici ves denar, ki ga je imel pri sebi in 
odšel. 

Vedel je, da je bilo v tisti minuti vse končano. — Ali ima pravi-
co ljubiti to žensko T — Kaj naj ji da v zameno za vse, kar mu je ona 
dala? — 

In naslednji dan ji je pisal nežno in milo, kolikor je mogel. — 
V pismu pa ni omenil, d* ga je navdalo nekaj strašne«* v 

ljubeznivo ga je pogladila po licih re-

Vem, da bi te 

Oh, saj te pre 

ga je vprašala ter zapičila pogled v njego-

pozvo-

•ie 

V trn velikem dečku, rojenem daleč vstran od Pariza ter vzgo-
jenem v mali provensalski vasi, je bilo precej resnosti njegovega o-
ceta in nežnosti njegove matere. Ko jc odhajal v Pariz, mu je oče po-
stavil za vzgled svojega brata, ki je z malopridnimi ženskami zapra-
vil skoraj vse svoje premoženje in ni delal posebne časti svojemu 
imenu. 

Stric Cezar! Če se je spontuil uauj, se mu je zdelo čisto lahko od-
povedati se tej ljubezni. 

Ona je neprenehoma prihajala, četudi ji ni hotel odpreti vrat. 
Čakala ga je v restavrantu. v kavarni. — Če je bil v družbi, se je 
popolnoma zadovoljila, ako je smela sedeti pri sosednji mizi. 

Nikoli ui jokala, nikoli ni pokazala, da je jezna nanj. 
— Ali boš prišel danes k meni? 
— Ne. ne morem, nimam časa. 
— Dobro. Pa drugi pot. ko boš imel čas. 
In odšla je mirno, kot odide krošujar, ki ne more uičesar pro-

dati. — 
Jeaua je začela peči vest. — Sramovati se je začel svoje trdo-

srčnosti iu laži. s katerimi jo je slepil pri v»akem sestanku. 
Rekel je, da bo kmalu skušnja in da nima časa. — V resnici je 

pa mislil takoj po skušnji vzeti par tednov dopusta in odpotovati 
na jug. 

Po skušnji pa nenadoma zbolel. — Na hodniku ministrstva 
se je bil prehladil. — Zdravnik mu je konštatiral vnetje sapnika. 

Razen par dijakov, s katerimi pa lii občeval, ni poznal v Parizu 
nikogar. 

Fanny Legrand je bila ml prvega večera, deset dni iu deset uoči 
ob njegovi postelji. — Stregla mu je brez utrujenosti, brez strahu. 

(Dalje prihodnjič). 

POZOR ROJAKI! 
Sa*e. kakor tudi ta brado. Od tasa M i h trutfjo v *tk tednih knaal roaO lo dolgi taaj* kakor tudi K U m krami brki ta brate ta natedo odpadali ia MiveH. Btnatium. kost!bol aH trsaaje v rokah, nogah In • kriin. v oamlh dneh popolne mm osdra. opekline, hala. tura. kraata in miata-t kurje _ urje nfaaa. ozebline » par dneh _ polnočna odetrarym. Kdor bi moja adravila h rez uspeha rahli mu jamčim za SVOO. Piiite takoj po cenik. Idsa takoj pošljam zasumnj. 

JACOB WAHČIČ, 
8702 Bonna Avs., Cleveland. Ohio. 

I*ČE SB GOZDARJE 
Za delati drva; $1.35 od klaftr« 

cm rezati kemični les. 
Za lupljenje; najboljša plača. 

Ko preneha sezija, je dovolj dels 
od kosa ali pa v kempah. 

Za izdelovanje cedra; največja 
plača od kosa za rezati logse, ste-
bre, trame, s velar je itd. 

Za splošno delo v gozda; najviš-
ja plača. Stalno delo skozi eelo 
leto. 
L STEPHENSON CO., Trustee!* 
fll—7 v d) Wells, Mich 

SKOPUH ČITA ČASOPIS 
sumu takrat, kadar pa na. ccgti najde; 
zato pa slatiu razume, kaj pomeni to, kar 
je čital- Skopuh »i vsakikrat vse narobe 
tolmači, kar je Oital. hoOe pa vedno vet-
vedeti. kot i»a Olovek. kateri je na vet 
slovenski listov naročen. Skopuhi se opi-
rajo navadno nit to, kar so jih oče pa 
mati učili ali pa. kar se gospod v cerkvi 
povedali, in skopuh nikdar nobeden k 
meni ne pride kadar namerava hišo kupi-
ti. ampak rujši hodi okoli vogalov toliko 
časa. da najde druzegu skopuha, kateri 
ima hišo naprodaj. — Tu je nekaj zani-
mivega videti: Skopuh proti skopuhu, 
eden ali drugi mora biti opeharjen, in 
tisti, kateri je opeharjen, začne takoj po 
kupčiji upadati, največkrat ne neha prej. 
kot da se preseli v večnost. Jaz pa ge-
veda ostanem kot po navadi ua 1378 K. 
41'tli St.. 

JOSEPH ZAJEC 
1378 E. 49th St. Cleveland, Ohio. 

Tel. Central 6494 R 

N A Z N A N I L O I B P R I P O R O -
ČILO. 

Cenjenim rojakom y Clevelaa-
do, Ohio in okolici nainin j amo, 
da jih bo obiskal naš potovalni 
•astopnik , ^ 

Rojaki! 
Columbia gramofone ln 

slovenske plošče je dobiti 
vedno pri: 

IVAN PAJK, 
456 Chestnut St, Conemaugh, Pa 

Pišite po cenik. 

REŠIMO SLOVENSKI 
LAKOTE! 

NAROD 

\ 
Dr. KOLER 

tt* Pena Ave., PittsUrfk, F* 
SLOVENSKI ZOSAVNOC 

warajd alorvMači 
ust s^pitiSSte 
ta lm» iStelno prmk •o v sdravIjMif« tajnih " 

la 
arah 

mahu rta Hy.li. m »la i ta clear 

»TrV"? y, Mr dneh, kaeevec ail trl-pmr In tudl van drum pnatedice. kl na-ftenejo radl Ixrabljlvanja aun«n .Kakor hitro opazita, davam p©I nehuja modka zmotnost, na eLjujtal tsmvf* pridite ta Jas Van J o * ^ aopst povrnit. (lutenje cevi, ki ondimvtm v kratkem aH kilo oadravint bras opkradj*. 
Boleanl mahurla. kl povaroCIJo hoto-Ctna v krita ln hrbtu In včasih tudi pri spuKanJu vod s. sadra vi m a S»-

trganja. McCIm, ota .•rSf4,eo: i" druae kotna boloznl. kl nastanejo vsled ne?T«te krvi ozdravim v kratkem Caau ln al potrat-no leteti. 
Uradna ura: V ponedeljkih. areSab In petkih od S. zjutraj do C. popoldne V torkih, tetvrtfclh ln snbotaJbiod «. «J"tr»J <?o i. ure svečer. — Ob iljah P« do dveh popoldne. 

— Pridite 8 poŠto ne delam — Nepc povabite Ime ln Stevtikol 

Frank P e t k o v š e k 
Javni notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
V 4 D B I 6 A N . ILL. 

PRODAJA fina vins, izvrstne tmotke, 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vozne listke vseh prekomor-
skih črt. 

POŠILJA denar v stari krsj zanesljivo in 
pošteno. 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joča dela. 

^mmmmmmmmmmmmmmmmmm mmmmmmmmmm^ 

Kaj mora vedeti vsaka mati. 
KOPAJTE SVOJE DETE VSAK 
DAN V LETU, KER ČIM ČISTEJ-
ŠE JE DETE, TEM LAŽJE SE 

ČUVA PRED BOLEZNIMI. 

Ako trpi ua griži, ee je napeto, 
zaprto, ali ako iina krče v trebu-
hu, ne more spati ali dobiva zobe. 
ne pozabite rabiti "KOPP'S BA-
BY'S FRIEND", ki je že obva-
roval na niiljoue življeuj v zadnjih 
40. letih. 

"KOPP'S BABY'S FRIEND" 
je na prodaj v vsaki lekarni po 25 
in 50c. steklenica. 

Ako pa ne morete <lobiti, kjer 
stanujete, pošljite papirnati dolar 
izdelovatelju in prejeli bodetc 2 
50e. steklenici z obratno pošto. 
Kopp's Baby's Friend Co. 

York, Penna. 

j 
Etliuo pravi s tem podpisom. 

DELO DOBI 
50 gozdarjev za delati tajse, pla-
ča 12^; ha in lock ltfgse lOf. Plača 
vsafkih 14 dni. Oglasite se pri: 

John Prosen, 
(6-8—9) Big Ray, Mich. 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Public) 

• GREATER-NEW TORKU 

ANTON BURCAR 
«2 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. T. 

IZDELUJE IN PRE8KRBUJB 
vsakovrstna pooblastila, vojaik« proinje in daje potrebno 
nasvete v vseh vojsikih sadevah. Rojakom, kl Me dobiti 
Ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije glede 
datnma izkrcanja ali imena panika. 
Obrnite se sanpno na njega, kjer bost« točno In solidno po 

kater! je pooblsičen pobirati na 
ročnino na nsi list, knjige in dra-
ge v nsio strogo spadajoče posle 
ter isdajati pravoveljavne potr 
dila vsled česar ga rojakom naj 
topleje priporočamo. 

Uprsvni i tvo " G l a s N a r o d a " 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Cenjenim rojakom v državi 

Pennsylvania nazuanjamo, da jih 
bo v kratkem obiskal naš zastop-
nik 

ki je pooblaščen sprejemati 
Glas Naroda" in 

tozadevna potrdila. — Upati je. 
da na bodo fii rojaki t 

CENIK KNJIG 
katar« ima v zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 CORTLANDT ST. NSW YORK. Y 

EaaaaHaaiaigfg^ 

i Življenj*" na avstr. dvoru ali 

Kaj pravijo plastem. očeojakl la MsvaJU o 

"Doli z orožjem!" 
I s 
Trn 

LOT NMsSOTIC TSIstal Jt | M 
prebral ln v njej natel vallko 

vpliva na Človeka In obsess nebroj lepih nUL 

M to na sveta tako alavns pisstaljles kot Js 
PsaZ. dr. A M d : *Doll s laujjuwr Js prav« 

ca Caaa. Ko Sovek prečita to knjlao, 
m bltflajo človeštvu bolJM čaaL Kratkooalo: 

Dr. Lai . M n W r a U : T « ksjlao M Qov«k 
T dno srca ne Je pretreslo, ko sna Jo fetal. 

Štajerski pisatelj Fstar l i n u s pHst 
•cela pil Grteglach ta sem bral 
Jemr Prebiral sem Jo dva dam 
rečem, da sta to dva dneva nekaj poseboecs v BM>Jesa BvUeaJa. 
Ko sem Jo prebrei, sem mieisi, da bi se prestavilo ^ajlgs • vse 
kaltazas jeslke, da M Jo imela vsaka knjlsarna, da bi Jo tadl e 
Mah as smelo smnjkatL Na svata so droSM, kl raaKrJsJo Svate 
PISSSSL AU bi se ae meglo astaaovttJ dndb«. Ki U nsBsJala te 
fcsJlaoT 

•art: — Tis Je aaJMJ očarljiva 

i POUČNE KNJIGE: 
'Abecednik nemški <~.2S 
Ahnov nemškoangleški tol-

mač, vezan —.50 
Berilo drugo, vezano —.40 
Cerkvena zgodovina —.70 
Hitri računar —.40 
Poljedelstvo —.60 
Popolni nauk o Čebelar-

stvu. vezan $1.00 
Postrežba bolnikom —.20 
Sadjereja v pogovorih —.25 
Slov.-angleski in angL-

slov. slovar —,&o 
Slov.-angL in angL-slov. slo 

1.50 
Trtna ni in trtoreja —.40 
Umna živinoreja —,50 
Umni kmetovalec —.50 
Veliki slovensko-anglefiM 

tolmač £2.00 

DRUOB 

sstt Sndje, W se borijo ss svotoval 

I N 
KNJIGI 

Doli s orožjem I 
Božični darovi 
Hubad, pripovedke, 1. in S. 

svezek po 
Bustrovani vodnik po Go-

renjskem 
Leban, 100 beril 
Mesija, 1. in 2. sveaek 
Na rasličnih potih 
O jetiki 
Odvetniška tarifa 
Pregovori, prilike, reki 
Titanik 
Trojka, povest 
Vojna na Balkann, 18. avea 
Zgodovina e. in k. peipoDca 

i t 17 s slikami 
Zgodba o povišanju 
Zgodovina slov. naroda K. 

Slovenk Publishing Co* 

—.50 
—J5 

—.20 

—JS0 
t—.20 
i—JBQ 
«-.20 — 

—.30 
—.50 
tL86 

—JS0 

»—.40 
Hate jagode, vsa. 
2iv]jsnja trnjova pot 

SSmrt t-esarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerliugu) —.7-3 
Z slikami mesta New Yorka 

po —.25 

8PILMANOVE POVESTI: 
1. sv. Ljubite tvoje sovraž-

nike —.20 
4. zv. Praški judek --.20 
6. sv. Arumugan, tin indij-

-skega knez* —.23 

RAZGLEDNICE: 
Newyorike e evetlicsmi, 

humoristične, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po —.03 
dneat po —.29 

Album mesta New Torka 
s krasnimi slikami, mali —.35 

—.10 
—.25 

•—.18 
—.15 
—.15 
—.50 
$1.50 
—29 

Združenih držav mali 
veliki 

Astrijsko-Italijanska vojna 
mapa 

Balkanskih drla v 
Bvropa 
Evrope, vezan 
Vojna stenska mapa 
Vojni atlaa 
Zemljevidi: New York, Co. 

lorado, Illinois, ir«tin 
If on tans, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in yaeh dragih 
driav po 

Avatco-Qgnke mail • 
veliki Trasa 

Osli svet 
Velika stenska Kapa U. & 

tad ftranl pa eell 

-s 

—.25 
—.10 
r - ^ 0 

$ L 5 0 
l: NsraiOoas je prOofiti denarno vrednost, bodisi v go-

ali poMalh mamkih. Poštnina je pri va« 

"•"l̂ čifHBffriffi L'-


